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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczeinstwa majg za zadanie zapobiegaé nieprzewidzianym
zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajacym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa

obstugi urzadzenia. )
Wytyczne podzielono na kategorie ,,OSTRZEZENIE” oraz ,,UWAGA” opisane ponizej.

A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi moze wigza¢ sie zagrozenie. Nalezy
uwaznie przeczytac¢ sekcje oznaczone tym symbolem i postepowaé zgodnie z instrukcja, aby
unikna¢ zagrozen.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowa¢ powazne obrazenia lub smier¢.

A UWAGA
Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie obrazenia lub uszkodzenia
produktu.

Ponizsze symbole sg widoczne na jednostkach wewnetrznych i zewnetrznych.

Ten symbol oznacza, ze to urzadzenie zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy. W razie wycieku
czynnika chlodniczego i kontaktu z zewnetrznym zrédtem zaptonu istnieje ryzyko pozaru.

[: _ ] Ten symbol informuje o koniecznosci doktadnego przeczytania Instrukcji obstugi.

Ten symbol informuje pracownikéw serwisowych o koniecznosci obstugi tego sprzetu zgodnie
z Instrukcjg montazu.

I:Ii] Ten symbol wskazuje dostepnosé informacji w Instrukcji obstugi lub Instrukcji montazu.
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia elektrycznego, obrazen lub poparzenia

osoOb podczas uzywania produktu, nalezy przestrzegaé srodkéw ostroznosci obejmujacych ponizsze:

eInformacje zawarte w tej instrukcji przeznaczone sg do uzycia przez wykwalifikowanego specjaliste ktory
zostat zaznajomiony z procedurami bezpieczenstwa i wyposazony w odpowiednie narzedzia i przyrzady
pomiarowe.

eUrzadzenie powinno zostac zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dot. zasilania elektrycznego.

eNalezy przestrzegac krajowych wymagan dotyczgcych urzgdzen i instalacji gazowych.

ePrzewody elektryczne uktadane na state muszg by¢ wyposazone w odpowiednie srodki wytgczenia
awaryjnego, zgodne z zasadami wykonywania instalacji elektrycznych.

e Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowanego serwisanta
urzadzenia lub przez osobe z odpowiednimi kwalifikacjami.

ePodczas serwisowania i wymiany czesci nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrédfa zasilania.

eZawsze nalezy przeczytaC i przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w tym podreczniku, gdyz
niestosowanie sie¢ do nich moze skutkowa¢ wadliwym dziataniem sprzetu, uszkodzeniem mienia,
obrazeniami osobistymi i/lub $miercia.

eNalezy upewnic sie, ze poziom napiecia zasilania ma wartos$¢ co najmniej 90 % wymaganej przez
producenta wartosci napiecia do zasialania urzgdzenia. Celem sprawdzenia wymaganej wartosci napiecia
dla klimatyzatora nalezy zapoznac sie z etykietg z boku urzgdzenia.

*Nie montowac klimatyzatora na niestabilnej powierzchni lub w miejscu, gdzie istnieje niebezpieczenstwo
upadku urzgdzenia.

eUrzadzenie musi zosta¢ uziemione. W przypadku uszkodzenia lub awarii urzgdzenia uziemienie postuzy
jako droga odprowadzenia pradu o najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko porazenia elektrycznego.

eNiewtasciwe podigczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenie moze skutkowaé porazeniem elektrycznym.
W przypadku watpliwosci co do poprawnosci uziemienia urzgdzenia nalezy skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.
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e Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony lub poluzowany, nie uzywac go i skontaktowac sie z firmg, ktéra
instalowata produkt lub firmg, ktdra serwisuje urzadzenia.

eNie fgczy¢ przewodu uziemienia do instalacji gazowej budynku, piorunochronu czy przewodu uziemienia
telefonu.

eNie podigczac tego urzgdzenia razem z innymi produktami i urzgdzeniami. Nalezy do niego stosowac
dedykowane zrédio zasilania.

*Nie wolno modyfikowac ani przedtuza¢ przewodu zasilajgcego.

eUpewnicC sie, ze przewdd elektryczny jest prawidtowo podtgczony, aby nie odtgczyt sie podczas pracy
urzadzenia.

eNie wolno dotyka¢ wtyczki ani elementdw sterujgcych urzadzeniem mokrymi rekami.

ePodczas gwattownej burzy z wytadowaniami elektrycznymi lub gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas nalezy odigczy¢ je od zasilania.

ePodczas wyjmowania wtyczki z gniazda elektrycznego nie chwyta¢ za przewod.

eNie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu zasilania, ani stawia¢ na nim ciezkich przedmiotéw.

eNie wigczac¢ zasilania lub wytgcznika awaryjnego, gdy pokrywy sg zdemontowane lub otwarte.

eNalezy upewnic sie, ze przewody taczgce jednostke wewnetrzng i zewnetrzng nie sg zbyt mocno
naciggniete podczas instalacji urzgdzenia.

eNalezy zamontowa¢ dedykowane zasilanie elektryczne i wylgcznik awaryjny urzgdzenia.

¢Po podtgczeniu przewoddw do urzgdzenia upewnic sie, ze pokrywa skrzynki sterujgcej jest zamknieta.

eLuzne przewody mogg spowodowac iskrzenie, obrazenia, a nawet $mierc.

eNie montowa¢ urzgdzenia w miejscu, gdzie przechowywane sg tatwopalne ciecze lub gazy, takie jak
benzyna, propan, rozpuszczalniki itp.

e Stosowac wytgcznie czynnik chtodniczy wskazany na etykiecie. Nie wlewac jakichkolwiek innych substancji
do urzgdzenia.
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eKazda osoba zaangazowana w prace przy obwodzie czynnika chfodniczego powinna mie¢ wazny certyfikat
wydany przez akredytowang w branzy jednostke opiniujgcg w zakresie tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych potwierdzajgcy kompetencje do bezpiecznej obstugi czynnikéw chtodniczych zgodnie z
okreslong dla branzy specyfikacjg oceny.

ePrace serwisowe nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta. Konserwacje i naprawy
wymagajgce pomocy innych przeszkolonych specjalistow nalezy wykonywac pod nadzorem osoby
przygotowanej do pracy z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi.

eNie nalezy zastania¢ zadnych otworéw wentylacyjnych.

eRury z czynnikiem chtodniczym powinny by¢ ostoniete lub zamkniete, aby nie dopusci¢ do ich uszkodzenia.

eElastyczne potgczenia przewoddw czynnika chfodniczego (przyktadowo przewody miedzy jednostkg
wewnetrzng a zewnetrzng), ktére mogtyby zosta¢ przemieszczone podczas normalnego uzytkowania,
nalezy ostoni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.

oW przypadku ponownego uzycia ztgczy mechanicznych nalezy wymieni¢ uszczelki na nowe.
o\W przypadku ponownego stosowania rozszerzonych potgczen wewnatrz nalezy ponownie je obrobic.

ePotgczenia mechaniczne (ztgcza mechaniczne lub kielichowe) powinny by¢ dostepne do celéw konserwacii.

ePrzed otwarciem zaworéw czynnika chtodniczego i wprowadzeniem go do obiegu miedzy elementami
uktadu chtodniczego nalezy wykonac¢ potaczenia lutowane, spawane lub mechaniczne.

ePodczas testow szczelnosci lub przedmuchiwania instalacji nalezy uzywac¢ gazu niepalnego (azotu).

eUzywac wylgcznie rur spetniajgcych wymogi klasy czynnika chtodniczego R32. Nie stosowaé produktéw
R22, majgcych nizsze cisnienie nominalne i mogace prowadzi¢ do nadmiernego wzrostu cisnienia, a w
konsekwencji do wybuchu i obrazen.
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ePodczas testow szczelnosci lub czyszczenia badz naprawy rur nalezy stosowac¢ gaz obojetny (azot bez

domieszki tlenu). W przypadku stosowania gazéw palnych, w tym tlenu, istnieje ryzyko pozaru i wybuchu.

eNie uzywac rur miedzianych z widocznymi odksztatceniami. W przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do
zablokowania zanieczyszczeniami zaworu rozpreznego lub rurki kapilarne;.

eKanaty podtgczone do urzgdzenia nie mogg zawierac zrodet zaptonu.

¢ [l08C rur nalezy zmniejszy¢ do wymaganego minimum.

ePodczas instalacji lub przenoszenia urzgdzenia nalezy poprosi¢ wykwalifikowanego technika o
przygotowanie urzgdzenia do pracy. Urzadzenie musi zainstalowa¢ odpowiednio wykwalifikowana osoba.

o\Wtgczenie urzadzenia, ktore jest odtgczone od rury, moze prowadzi¢ do wybuchu lub jego uszkodzenia. Po
przeniesieniu urzgdzenia lub naprawie jego uktadu czynnika chtodniczego mozna je wigczy¢ dopiero po
podfgczeniu do instalacji rurowe;.

eNie umieszczac¢ grzejnika lub innych urzadzen grzewczych w poblizu przewodu zasilania.

A UWAGA

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciala, nieprawidtowego funkcjonowania urzadzenia lub uszkodzenia
produktu podczas jego uzywania, nalezy przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci
obejmujacych ponizsze:

eUrzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscach moggcych wytrzymaé mase oraz poziom drgan/hatasu jednostki
zewnetrznej.

eZamontowac urzadzenie w miejscu, gdzie hatas dochodzgcy z zewnetrznej jednostki lub powietrze
wylotowe nie bedg przeszkadza¢ sgsiadom. Niedopetnienie tego punktu moze skutkowaé konfliktem z
sgsiadami.

eUpewni€ sie, ze urzgdzenie zostato wypoziomowane. W przeciwnym razie moze to powodowaé drgania lub
prowadzi¢ do nieszczelnosci.

ePrawidtowo zamontowac¢ waz odptywowy w celu grawitacyjnego odprowadzania skroplin.
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eNie dotyka¢ wyciekajgcego czynnika chtodniczego podczas montazu lub naprawy.

eNie wolno uwalnia¢ czynnika chtodniczego do atmosfery.

o\W razie wycieku czynnika chtodniczego nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie.

¢Po zainstalowaniu lub naprawie urzgdzenia zawsze sprawdza¢ szczelnos¢ uktadu chtodniczego.

ePodczas instalowania urzgdzenia oraz wyjmowania go z opakowania uwazac na ostre krawedzie.

ePodczas podnoszenia urzgdzenia nalezy chwycic je za korpus.

eUrzgdzenie musi w bezpieczny sposéb by¢ transportowane przez dwoje lub wiekszg liczbe oséb.

eBezpiecznie sktadowa¢ materiaty opakowaniowe po $rubach, wkretach lub bateriach, uzywajgc
odpowiedniego opakowania po instalacji lub naprawie.

¢ Aby unikng¢ przedostania sie do ukfadu azotu w stanie ciektym, podczas wprowadzania cisnienia do
uktadu gérny cylinder musi znajdowac sie wyzej niz dolny.

ePrzewody nalezy ostonic tak, aby podczas przenoszenia urzgdzenia nie byto mozna za nie chwytac.

e Jesli urzadzenie z czynnikiem chfodniczym R32 jest uzywane do chtodzenia sprzetu elektrycznego, w
pomieszczeniu nalezy zamontowac uktad wentylacji.

eNie uzywac produktu do celow specjalnych, takich jak konserwowanie zywnosci, zabezpieczanie dziet
sztuki itp. Jest to urzadzenie do celow konsumenckich, a nie precyzyjny system ochtadzania. Istnieje ryzyko
uszkodzenia lub utraty mienia.




T (COUCTT T

UWAGA
e Poszczegodlne cechy moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu klimatyzatora.
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Elementy

[E Przewod czynnika chtodniczego w postaci gazowej (wiekszy przewod)
@ Przewod czynnika chtodniczego w postaci ciektej (mniejszy przewod)
(3) Waz odptywowy
(@) Przewod zasilajacy
@ Zawor serwisowy obwodu czynnika chtodniczego w postaci gazowej
@ Zawor serwisowy obwodu czynnika chtodniczego w postaci ciektej
* Te elementy mogag sig rézni¢ w zaleznosci od modelu.
Korek zaworu serwisowego (obwodu czynnika w postaci gazowej/ciektej)

UWAGA
* W razie potrzeby dodatkowe przewody, weze odptywowe i przewody zasilania nalezy zakupi¢

osobno.
Elementy kupowane lokalnie

Zdecydowanie zaleca sig¢ montaz nastepujgcych elementow:

(&) Tuleja
Uszczelnienie
Obejma

PL
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Elementy montazowe Narzedzia do montazu

PO — =

M M Wkretak krzyzowy Wkretak ptaski Wiertarka Wiertnica
Sruba typu ,A” i kotwa z tworzywa \

Szablon montazowy

sztucznego Klucz nastawny Klucz Poziomnica Miarka
dynamometryczny
Sruba typu ,B” = )
2 S i &
> &5
Obcinak do rur Rozttaczarka Rozwiertak Nozyk do ciecia

@/ \"'
\y// \\/
Sruba typu ,B” Uchwyt sterownika zdalnego X . — .
Klucz imbusowy Termometr Detektor czynnika Miernik uniwersalny
(R32)

UWAGA

Sruby do mocowania paneli sg dotgczone do panelu dekoracyjnego.

Manometr Pompa prézniowa Stacja odzysku Wyposazenie
(R32) (R32) czynnika chtodniczego wentylacyjne
(R32) (R32)
UWAGA

Do sprawdzania szczelnosci uktadu nalezy uzywaé detektor dostosowany do wykrycia
obecnosci czynnika R32.

Pod zadnym pozorem do szukania lub wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego nie wolno
stosowac potencjalnych zrédet zaptonu. Nie wolno uzywac¢ palnika halonowego (ani zadnego
innego sposobu z otwartym ogniem).

Wyposazenie wentylacyjne: w przypadku uktadu klimatyzacji z czynnikiem R32 (gazy A2L)
wyposazenia wentylacyjnego z oznaczeniem ,EX” nalezy uzywac tylko, jesli w razie wycieku
czynnika jego stezenie w pomieszczeniu jest wigksze niz stezenie graniczne palnosci.
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MIEJSCE MONTAZU

Jednostka wewnetrzna

e Zamontowac¢ jednostke wewnetrzng na
wytrzymatej Scianie.

Zamontowac jednostke wewnetrzng w
miejscu o dobrym odwadnianiu i
zapewniajgcym tatwy dostep do przewodu
podtgczonego do jednostki zewnetrznej.
Zachowac¢ odstep co najmniej 500 mm po
prawej i lewej stronie jednostki
wewnetrznej.

Zachowa¢ odstep co najmniej 200 mm
migdzy gorng czescig jednostki
wewnetrznej a sufitem.

.

Jednostka: mm
UWAGA

« Nie montowac¢ jednostki wewnetrznej w

poblizu grzejnikéw lub innych zrédet ciepta.

* Nie montowac¢ jednostki wewnetrznej w
poblizu przeszkéd utrudniajgcych przeptyw
powietrza.

« Nie montowa¢ jednostki wewnetrznej w
poblizu wyjscia.

« Nie montowa¢ jednostki wewnetrznej w
miejscu wystawionym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Jednostka zewnetrzna

Zamontowac jednostke zewnetrzng w
miejscu o solidnym i rdwnym podtozu.
Zamontowac jednostke zewnetrzng w
miejscu, w ktérym gorgce powietrze ani
hatas nie bedg przeszkadzaty w sgsiedztwie.
Zamontowac¢ jednostke zewnetrzng w
miejscu fatwo dostepnym dla serwisanta w
celu dokonania napraw lub konserwacji.
Zachowac odstep 300 mm z lewej strony i
z tytu (wlot powietrza) oraz 600 mm z
prawej strony jednostki zewnetrznej.

Jesli przed wylotem powietrza jest
przeszkoda, nalezy ustawi¢ jednostke
zewnetrzng w odlegtosci co najmniej 700
mm od przeszkody.

Jednostka: mm

UWAGA

Nie montowac¢ jednostki zewngtrznej w
miejscu niestabilnym lub narazonym na
drgania.

Nie montowac jednostki zewnetrznej w
miejscu 0 wysokim zasoleniu, np. w
obszarach przybrzeznych, lub narazonym na
pary siarki, np. w poblizu gorgcego zrodta.
Nie montowac¢ jednostki zewnetrznej w
miejscu narazonym na dziatanie silnych
wiatréw.

Nie montowac jednostki zewnetrznej w
miejscu wystawionym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych (w
przeciwnym razie nalezy zatozy¢ markize
ochronng).

W poblizu wylotu powietrza nie moga
przebywac¢ zwierzeta ani by¢ ustawione
rosliny.

Srodki ostroznosci dotyczace
montazu w obszarach
przybrzeznych

* Nie montowa¢ urzgdzenia w obszarze
bezposrednio narazonym na morskie
powietrze (rozpylana sol).

— Wysokie zasolenie powoduje korozje
(szczegodlnie korozja skraplacza i
parownika moze skutkowac
uszkodzeniem urzgdzenia lub jego
nieprawidtowym dziataniem).

e W przypadku montazu w obszarach
przybrzeznych przed jednostkg zewnetrzng
nalezy zastosowac ostone wiatrowa.

— Unika¢ wystawiania na bezposrednie
dziatanie wiatru znad morza.

— Zamontowa¢ mocng i sztywng ostong
wiatrowg z betonu odporng na dziatanie
wiatru znad morza.

UWAGA

* W razie koniecznosci montazu jednostki
zewnetrznej w obszarze przybrzeznym, o
ile warunki umozliwiajg spetnienie
powyzszych $rodkéw ostroznosci,
skontaktowac sig z centrum obstugi klienta
LG Electronics w celu poznania
alternatywnych mozliwosci.

Srodki ostroznosci dotyczace
montazu w regionach o
trudnych warunkach (opady
$niegu, silne wiatry, obszar o
bardzo zimnym lub wilgotnym
klimacie)

Montowa¢ jednostke zewnegtrzng w miejscu
uniemozliwiajgcym zasypanie wentylatoréw
$niegiem. Nagromadzony $nieg moze
spowodowac usterke urzgdzenia wskutek
zbyt matego przeptywu powietrza.

W miejscu, w ktérym wystepujg
intensywniejsze opady $niegu niz $rednia
roczna, nalezy zamontowac jednostke
zewnetrzng na platformie co najmniej 500
mm nad ziemig. (Rozmiar platformy
powinien odpowiada¢ rozmiarowi jednostki
zewnetrznej. Na platformie szerszej lub
diuzszej niz jednostka zewnetrzna moze
gromadzi¢ si¢ $nieg).

Zatozy¢ ostone $niezng na jednostke
zewnetrzng.

Skierowac wlot i wylot jednostki
zewnetrznej w przeciwne strony, aby
zapewni¢ optymalny przeptyw powietrza i
zapobiec dostawaniu si¢ do urzgdzenia
$niegu oraz deszczu.

W obszarach o wysokiej wilgotnosci (w
poblizu morza lub zbiornikéw stodkiej wody)
zamontowac jednostke zewnetrzng w
dobrze o$wietlonym miejscu o odpowiedniej
wentylaciji.
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Czynnik chtodniczy (tylko
R32)

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu o kubaturze
odpowiadajgcej podanym wymaganiom.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w
pomieszczeniu, w ktérym nie ma urzadzen
wymagajgcych do pracy nieprzerwanie
ptongcego ognia (np. gazowe
podgrzewacze wody) oraz zrédet zaptonu
(np. grzejnik elektryczny).

Urzadzenie nalezy umiesci¢ tak, aby nie
naraza¢ go na uszkodzenia mechaniczne.
Nie nalezy stosowaé $rodkow
przys$pieszajacych proces rozmrazania lub
do czyszczenia innych niz zalecane przez
producenta.

Nie wolno przebija¢ ani podpalaé.

Nalezy pamietaé, ze czynniki chtodnicze
mogg by¢ bezwonne.

Orurowanie powinno by¢ chronione przed
uszkodzeniami.

12 PL

Minimalna powierzchnia pomieszczenia
Patrz minimalna powierzchnia instalacji w
zalezno$ci od wysokosci instalacji. Jesli
jednostki zewnetrzne sg instalowane we
wnetrzu, jednostki zewnetrzne takze wymagaja
zapewnienia minimalnej powierzchni instalacji.

Minimalna powierzchnia
m (kg) poni?sz.czeni.a. m;)
podiogowy | $cienne | y

<1,224 - - -
1,224 12,90 1,43 0,956
1,2 12,36 1,37 0,92
14 16,82 1,87 1,25
16 21,97 244 1,63
18 27,80 3,09 2,07
2,0 34,32 3,81 2,55
22 41,53 4,61 3,09
24 49,42 5,49 3,68

e m: Catkowita objeto$¢ czynnika
chtodniczego w obwodzie

» Catkowita objeto$¢ czynnika: czynnik
chtodniczy wprowadzony do obwodu
fabrycznie + dodatkowa objeto$¢ czynnika
chtodniczego

UWAGA

* Rzeczywistg objeto$¢ czynnika chtodniczego
okresla sie na podstawie kubatury
pomieszczenia, w ktérym sg montowane
elementy zawierajgce czynnik chtodniczy.
Wyposazenie wentylacyjne i wyloty powietrza
dziatajg prawidtowo oraz nie sg zastoniete.

W przypadku stosowania posredniego obwodu
czynnika chtodniczego dodatkowy obwod nalezy
sprawdzi¢ pod katem obecnosci czynnika.
Oznaczenia wyposazenia muszg by¢
widoczne i czytelne. Nieczytelne
oznaczenia i znaki nalezy skorygowac.
Przewdd czynnika chtodniczego lub podzespoty
montuje sie w potozeniu, w ktdrym nie beda
wystawione na dziatanie Zadnych substancji
mogacych powodowac korozje podzespotow
zawierajgcych czynnik chiodniczy, chyba ze
podzespoly te sg wykonane z materiatéw z
natury odpornych na korozje lub odpowiednio
przed nig zabezpieczonych.

CZYNNOSCI PRZYGOTOWAWCZE

Mocowanie ptyty
montazowej
Otworzy¢ panel przedni

1 Pociagng¢ goérng czes¢ panelu
przedniego

1

2 Podnies¢ panel

3 Aby odigczy¢ panel, wykreci¢ dwie Sruby
w dolnej czesci

4 Odtgczy¢ panel przedni od korpusu
5 Aby odigczy¢ panel, roztaczy¢ ztgcze w
gornej czesci

przedniego
panelu

Wymontowanie rury
ostaniajacej i pokrywy
bocznej

1 Wykreci¢ $rube srodkowej pokrywy
obrotowej

2 Pociggna¢ do gory pokrywe boczng po
zgdanej stronie podtgczenia, pokrywa
boczna oddzieli sie od korpusu

3 Wybrac¢ otwor na rure pokrywy bocznej

Wykonywanie otworu w
Scianie

Wykona¢ otwér w écianie do podigczenia
przewodu zasilajgcego, przewodu
spustowego i przewodéw tgczgcych
urzgdzenie wewnetrzne z zewnetrznym.

41 Okresli¢ potozenie dodatkowego otworu.

e Patrz mapa podrecznika montazu

2 Wykonac¢ w $cianie otwor o $rednicy &
50 mm za pomocg wiertnicy.

o Aby utatwi¢ przeptyw skroplin,
wywierci¢ otwér pod katem od strony
wewnetrznej do zewnetrznej (kat
otworu moze sig rézni¢ w zaleznosci
od okreslonych warunkéw).




®

Przygotowywanie
przewodu i przewodu
zasilajacego

Po zmierzeniu odstepu miedzy jednostkami

wewnetrzng i zewnetrzng nalezy docigc

rurocigg oraz przewod zasilajgcy do

odpowiedniej dtugosci.

* Rurociag powinien by¢ nieznacznie diuzszy
niz zmierzona warto$¢.

e Przewdd zasilajgcy powinien by¢ o 1,5 m
dtuzszy niz przewdd sztywny.

UWAGA

o W przypadku zakupu przewodu sztywnego
osobno nie nalezy stosowa¢ przewodu o
grubosci mniejszej niz okreslona.

* Do instalacji rurowej uzy¢ materiatow z
odtlenionej miedzi.

Kielichowanie
Precyzyjne rozszerzanie gwarantuje
szczelnosé.

41 Przecigé przewod obcinakiem do rur
miedzianych.

90°
ah

2 Usungé zadziory rozwiertakiem.

o Przytrzymac krawedz przecigtego
przodu skierowang w dét i usungé
zadziory. Zapobiega to dostaniu sig¢ do
przewodu opitkéw metalu.

C 4
S

3 Zalozy¢ nakretke do ztgczy kielichowych
na przewdd (zadziory sg usunigte).

>
&

4 Po wiozeniu przewodu do rozttaczarki
rozpocza¢ rozszerzanie.
e Zgodnie z punktem ,a” na rysunku
przewod nalezy umiesci¢ nieznacznie
nad goérng czescig preta.

<Nakretka <Sprzegto>
1 skrzydetkowa>
i §
D
L
a
Rozmiar przewodu (2:;?;:? Grubos¢
tkowa)

mm cale mm mm
26,35 a1/4 1,1~13 0,7
39,52 a3/8 1,5~1,7 0,8
@ 12,70 @12 1,6~18 08
@ 15,88 @ 5/8 1,6~1,8 1,0

UWAGA

e a (Sprzegto): 0,0~0,5 mm

e Metoda ulepszania termicznego rur:
Wyzarzana

5 Sprawdzi¢ stan kielicha.

e Sprawdzi¢, czy rozszerzona czg$¢
przewodu (1) ma réwnomiernie obrobiong
zakrzywiong ptaszczyzne i grubosé.

o Upewnic sig, ze wszystkie rozszerzone
powierzchnie (2) sg réwne.

Przyktad prawidtowego kielicha

2!

e

Przyktad nieprawidtowego kielicha

\VACA A

UWAGA

Jesli na rozszerzonym przewodzie sg
widoczne odchylenia, uszkodzenia
powierzchniowe, peknigcia lub nieréwna
grubos¢, nalezy ponownie wykonac¢
procedure kielichowania.

MONT.

Wyginanie przewodu

Preparing the indoor unit's piping and drain
hose for installation through the wall.

1 Poprowadzi¢ orurowanie i przewod
odptywowy jednostki wewnetrznej w
kierunku do tytu i w prawo lub lewo

2 Owingé orurowanie, przewdd odptywowy
i przewod tgczacy tasma. Sprawdzié, czy
przewod odptywowy jest umieszczony po
najnizszej stronie wigzki. Umieszczenie
go wyzej moze spowodowac
przepetnienie korytka odptywowego
wewnatrz jednostki.

e
17 '!\\ Obieg

Potaczenie rurowe po
stronie czynnikaw |

Przewéd
taczacy postaci gazowej i
. Pofaczenie rurowe po
Przewod stro?ue czynnika w
odptywowy postaci cieklej

A\ UWAGA

Jesli przewdd odptywowy jest poprowadzony

W pomieszczeniu, nalezy go zaizolowa¢

materiatem izolacyjnym,

aby kapigce skropliny nie uszkodzity mebli lub

posadzek.

* Zaleca sie uzycie pianki polietylenowej lub jej
odpowiednika.

JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Dobra obudowa

- Nacisng¢ ostone orurowania i rozwingé
orurowanie nieznacznie do dotu.
Nastepnie powoli wygigé je w lewg strone.

Nieprawidtowo

- Gigcie orurowania od bezposrednio prawej
do lewej moze spowodowac jego
uszkodzenie.

* Funkcje mozna zmieni¢ w zaleznosci od
typu modelu.

A\ UWAGA

Informacje dotyczace instalaciji. Dla
orurowania po prawej stronie. Postepowac
zgodnie z instrukcjami powyze;j.
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Podiaczanie przewodu

spustowego

1 Zdja¢ gumowa zatyczke po zadanej

stronie odptywu.

2 Wsungc¢ przewod odptywowy w uchwyt
korytka odptywowego i ztaczy¢ przewdd
odptywowy z przewodem

taczacym zgodnie z rysunkiem.

Przewéd
odptywowy

14 PL

element
faczacy

gumowa
zatyczka

Rozszerzanie przewodu
spustowego

1 Wsuna¢ rozszerzany przewdd do ztgcza
przewodu spustowego.

-
@@ QDD

2 Owing¢ potgczenie tasma winylowg co
najmniej 10 razy.

%Z@@

UWAGA

* Rozszerzony przewod spustowy jednostki
wewnetrznej nalezy owing¢ izolacja, aby
poprawi¢ szczelnos¢. Materiat izolacyjny
mozna kupi¢ osobno.

®

Instalacja jednostki 4 Rozwierci¢ przebitg czes¢ do srednicy 50
wewnetrznej mm w celu poditgczenia orurowania.

(W razie przebicia tylnej powierzchni)

1 Zamocowac¢ szablon montazowy na
Zadanej powierzchni.

2 Wyznaczy

pomocg poziomicy i zamocowac

SZABLON MONTAZOWY

Wiozy¢ cztery kotwy z tworzywa

¢ poziom linii ustawczej za 5 9 .
sztucznego do wywierconych otworéw.

delikatnie szablon za pomocg tasmy

samoprzylepne;j.
Poziomo
Kotwy z tworzywa sztucznego
3 V\}Iytl:olr(laf': 93’60550 Srednicy ka_m i 6 W pierwszej kolejnosci wkreci¢ sruby w
gieboxoscl 50-35 mm w punkcie dwdch punktach czesci gérmych.
skrecania. (Pozostawi¢ 10 mm na zawieszenie
produktu)




®

7 Zawiesi¢ produkt na gérnych $rubach i 10 Jesli wszystko jest prawidtowo, podtgczy¢ Podiaczanie przewodu Rozmiar przewodu | Moment dokrecania
usungé szablon. (Uwaga na orurowanie i przewdd. (Patrz podrecznik H n ki wewnetrznej

niebezpieczenstwo upadku) instalacyjny) J ed OSt e Qt ej mm cale kgfcm Nm

1 Usuna¢ wszystkie nakretki do zlaczy 2635 | @14 | 180~-250 [ 17,6~24,5

* Funkcje mozna zmieni¢ w zalezno$ci od kielichowych zatozone na przewody 3952 @38 340~420 | 33.3~412

typu modelu. jednostki wewnetrznej. . RS
o Najpierw zamocowa¢ przewoéd kluczem 2 1270 g 112 550~660 | 53,9-64.7
nastawnym, a nastepnie poluzowa¢ @ 15,88 @ 5/8 630~820 | 61,7~80,4

nakretke do ztgczy kielichowych

kluczem dynamometrycznym.

UWAGA

e Aby zapewni¢ szczelno$¢, natozy¢ olej
chtodniczy na powierzchnie wewnetrzng i
zewnetrzng kotnierza.

« Podtgczajac jednostke wewnetrzng (6,6

Otwor wieszaka (tylna strona
produktu)

8 Przykreci¢ dolne czesci po wyréwnaniu
otworu produktu z kotwami z tworzywa
sztucznego i dokreci¢ gérne $ruby do
oporu.

Kotwy z tworzywa sztucznego

O Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidtowo
Zzamocowany, wywierajac na niego
nieznaczny nacisk.

S

|

uzy¢ ztgcza.

) kW) do jednostki zewnetrznej Multi, nalezy

2 Dokreci¢ nakretke do ztgczy kielichowych
po podigczeniu przewodu
zamocowanego tg nakretkg w srodkowej
czesci przewodu jednostki wewnetrznej.

e Po zamocowaniu przewodu za pomocg
klucza nastawnego doktadnie dokreci¢
nakretke do ztgczy kielichowych
kluczem dynamometrycznym.
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Mocowanie jednostki
zewnetrznej

Dokfadnie zamocowac jednostke zewnetrzna,
aby nie odpadta i nie upadta.

o W zaleznoéci od rodzaju ramy stosowac sie
do wymiaréw punktéw ,a” i ,b” (rodzaj ramy
jest oznaczony na wewnetrznej stronie w
gornej czesci opakowania jednostki
zewnetrznej).

Nr:lznv;a a (mm) b (mm)
UA3 463 256
uL 519 267
uL2 558 329
UE 546 340
UE1 546 340
U24A 586 366
U4 620 360

UWAGA

* Montujgc jednostke zewnetrzng na $cianie
lub dachu, nalezy zamontowac jg na
odpowiedniej ramie.

e W przypadku nadmiernych drgan jednostki
zewnetrznej zamocowac jg, umieszczajgc
gumowe elementy pochtaniajgce drgania
miedzy podstawg jednostki a ramg
montazowg.

16 PL

JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

Podigczanie przewodu
jednostki zewnetrznej

1 Otworzy¢ pokrywe przewodow.

Typ 1

2 Usung¢ wszystkie nakretki do ztaczy
kielichowych zatozone na zawory
jednostki zewnetrznej.

3 Dokreci¢ nakretke do ztaczy kielichowych

po podtgczeniu przewodu
zamocowanego tg nakretkg w $rodkowej
czesci zaworu jednostki zewnetrznej.

e Po zamocowaniu zaworu za pomocq
klucza nastawnego dokfadnie dokreci¢
nakretke do ztgczy kielichowych
kluczem dynamometrycznym.

Rozmiar przewodu Moment dokrecania

mm cale kgfecm Nm

@ 6,35 2 1/4 180~250 | 17,6~24,5

@ 9,52 @ 3/8 340~420 | 33,3~41,2

212,70 2112 550~660 | 53,9~64,7

@ 15,88 2 5/8 630~820 | 61,7~80,4

UWAGA

o Aby zapewni¢ szczelno$¢, natozy¢ olej
chtodniczy na powierzchnie wewnetrzng i
zewnetrzng kotnierza.

* Podtaczajac jednostke wewnetrzng (5,0/6,6
kW) do jednostki zewnetrznej Multi, nalezy
uzy¢ zigcza.

Podtaczanie krééca
spustowego

W razie koniecznosci zamontowania
przewodu spustowego w jednostce
zewnetrznej nalezy podtaczy¢ go, wsuwajac
przewod wraz z podktadkg w otwor spustowy
w dolnej czesci jednostki zewnetrzne;j.

Akcesoria
Kréciec Korek Podktadka
spustowy spustowy spustowa
¥
S} ®
333
JOLIE
o
UWAGA

o Gdy otwér nie jest uzywany, nalezy zaslepi¢
go korkiem spustowym.

o llo$¢ i rozmieszczenia korkéw spustowych
rézni sig w zaleznosci od modelu.

o W obszarach o zimnym klimacie nie wolno
stosowac przewodu spustowego w
jednostce zewnetrznej, poniewaz
spuszczona z niego woda moze
zamarzngé, powodujgc uszkodzenie
wymiennika ciepta.



®

PODLACZANIE PRZEWODU ZASILAJACEGO

e Wszystkie przewody zasilajgce/
komunikacyjne muszg spetnia¢
odpowiednie normy lokalne i krajowe.

e Przewody elastyczne montowane na
zewnatrz muszg mie¢ co najmniej otuling
polichloroprenowg.

o Przewdd uziemiajgcy powinien by¢ diuzszy
od przewodéw standardowych.

Wylacznik instalacyjny

Miedzy zrédtem zasilania a urzgdzeniem
nalezy zamontowac certyfikowany wytgcznik
instalacyjny. W obwodzie nalezy zastosowac
przerywacz odcinajgcy wszystkie zrodta
zasilania.
Gtéwne zrodto zasilania
I

Przewdd zasilajacy . Wylacznik
Klimatyzator instalacyjny
455
g [T .0
\ —
2 7 —
S e P — 103 —
Moc (kW
. .
Jednostka: mm 6515 Wytacznik Py o v
yiny - ! .
Przekroj Moc (kW) 15A | 20A | 25A
nominalny 25/35 5,0 6,6 UWAGA

b 1,0 mm? | 1,5 mm? | 2,5 mm?

Przewéd taczocy
jednostke wewnetrzng

4515
~ 11043
4

\
e
Ny —— — 1 ()+3

GN/YL —»—+——

Jednostka: mm 6515
Moc (kW)
Przekroj 15/21/25135
nominainy 142150166
| " 215018,
1,0 mm?
UWAGA

e Przewdd dostarczony przez LG moze by¢ inny
niz opisany powyzej. Nalezy zmodyfikowac
przewody, aby spetnialy podane wymagania.

e Do niektorych modeli przewody nie sg
dotgczane.

e Sprawdzi¢, czy biezgca moc wybranego
przewodu oraz instalacji przekracza moc
znamionowg zalecanego wytacznika
instalacyjnego.

Podigczanie przewodoéw

e Odlegto$¢ miedzy przewodami powinna
przekracza¢ 5 mm.

e Podtgczy¢ przewdd po zatozeniu zacisku
oczkowego.
Zacisk oczkowy

R

Przewod

A\ UWAGA

* Nalezy bezwzglednie zainstalowa¢
niezalezny obwdd zasilania przeznaczony
specjalnie dla urzadzenia. Schemat
potaczen przewodéw mozna znalez¢ na
wewnetrznej czesci pokrywy skrzynki
sterowniczej.

Podczas transportu i eksploataciji
urzgdzenia potgczenia srubowe w skrzynce
sterowniczej mogg sie poluzowac¢ pod
wplywem drgan. Regularnie sprawdzac, czy
wszystkie potgczenia w urzadzeniu sg
prawidtowo zamocowane. (W razie
obluzowania moze doj$¢ do uszkodzenia
zaréwno przewodu, jak i koncowki.)

UWAGA

* Producent moze zmienia¢ schematy
potaczen bez powiadomienia.

Jednostka wewnetrzna

1 Po poluzowaniu $ruby mocujgcej
pokrywe zdjac ja.

TS

i
|

|

Przewdd taczocy
jednostke wewnetrzng

2 Otworzy¢ obejme zaciskowa.

3 Po potgczeniu obu przewodoéw i
przewodu masowego z blokiem
przytgczeniowym prawidtowo je
zamocowac, dokrecajgc $ruby.

4 Zamkna¢ obejme zaciskowg i przykreci¢
ja $ruba.

A\ UWAGA

e Luzne $ruby moga spowodowac iskrzenie,
obrazenia, a nawet Smierc.

UWAGA

e Poszczegdlne cechy mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu klimatyzatora.
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Jednostka zewnetrzna Typ 1

41 Otworzy¢ pokrywe przewodow (typ 1) lub
pokrywe uktadu sterowania (typ 2).

- . Przewdd zasilajgcy
""" @
Typ 2
¢ [T ][]

Przewdd zasilajgcy

Typ 1

Przewdd tgczocy
jednostke wewnetrzng

{
e

Typ 2

/

{
2

Przewdd taczocy
jednostke wewnetrzng

Typ 3

2 Otworzy¢ obejme zaciskowa.

Po potaczeniu obu przewoddw i
przewodu masowego z blokiem
przytaczeniowym prawidtowo je
zamocowac, dokrecajgc $ruby.

Przewdd tgczocy
jednostke wewnetrzng

Przewdd zasilajgcy
o Kolor przewodu jednostki zewnetrznej
oraz numer styku powinny by¢ takie
same jak w przypadku jednostki

| 4 Zamkna¢ obejme zaciskowg i przykrecic
wewnetrznej.

ja sruba.

5 Po zamknigciu pokrywy przewodéw lub
pokrywy uktadu sterowania przykreci¢ je
Srubg.

18 PL

ZAKONCZENIE MON

Owijanie ztacza przewodu

izolacjg

Zwigza¢ obszar ztacza przewodu materiatem

izolacyjnym oraz dokfadnie owing¢ tasma
winylows.

* Owing¢ przewody materiatem izolacyjnym,

aby nie byto migdzy nimi szczelin.

* Wykonac¢ linig cigcia na materiale
izolacyjnym wokét przewodu w kierunku
gornej czesci.

Linia cigcia

==
O1

0
UWAGA

e W przypadku podtgczenia z lewej strony

przewodu potaczy¢ przewody z przewodem
spustowym, owijajac je tasmg materiatowg

na powierzchni styku z tylng czescig

obudowy przewoddw.

— Owing¢ tasma winylowg przewody
jednostki wewnetrznej widoczne od
zewnatrz.

Tasma materiatowa

U

Owijanie przewodu
sztywnego, przewodu
spustowego i przewodu
zasilajgcego

Gdy jednostka zewnetrzna jest pod
jednostka wewnetrzng

1

4

Czesciowo zwigza¢ nachodzgce na
siebie czesci rurociggu, przewodu
spustowego i przewodu zasilajgcego
cienka tasmg winylowa.

Catkowicie owingé¢ przewody (rurociag
chtodniczy, przewdd spustowy i przewod
zasilajgcy) szerokg tasma winylowa.

e Zaczat owijanie od dotu.

Zaizolowa¢ przewdd zasilajgcy.

e Pomaga to zapobiec kontaktowi
podzespotow elektrycznych z woda.

Zamkng¢ pokrywe przewodow.



Gdy jednostka zewnetrzna jest nad
jednostka wewnetrzng

1

Czesciowo zwigza¢ nachodzace na
siebie czesci rurociggu i przewodu
zasilajgcego cienkg tasmag winylowa.

Catkowicie owingé przewody (rurociag
chtodniczy i przewdd zasilajgcy) szeroka
tasma winylowa.

e Zaczg¢ owijanie od dotu.

Zaizolowa¢ przewod sztywny i przewdd

zasilajgcy.

e Pomaga to zapobiec zalaniu
pomieszczenia i kontaktowi
podzespotow elektrycznych z woda.

4 Zamkna¢ pokrywe przewodow.

UWAGA

.

Natozy¢ substancje uszczelniajgcg wokot
przewodu przeprowadzonego przez otwor
w $cianie. Substancja uszczelniajgca
zapobiega zanieczyszczeniu powietrza
wewnetrznego powietrzem z zewnatrz oraz
ciatami obcymi.

Montaz przedniego panelu

1

W pierwszej kolejnosci doktadnie
sprawdzi¢ pokrywe boczng i zamocowaé
przewdd zasilajgcy w dolnym rowku po
lewej stronie pokrywy bocznej.

Podtgczy¢ gtowny przewod taczacy do
kontrolera, zamocowa¢ gorng czes¢
panelu przedniego i dopasowa¢ dolng
cze$¢ panelu przedniego.

przedniego panelu

Przykreci¢ panel przedni i wiozy¢ zaczep
panelu przedniego w rowek.

Sprawdzanie odptywu
skroplin

1 WIla¢ do parownika szklanke wody.

2 Sprawdzi¢ stan odwadniania.
e Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw z
instalacji odbioru skroplin.
e Sprawdzi¢, czy woda wyptywa z
instalacji odbioru skroplin.
UWAGA
* Jesli nie ma wyciekéw, ale woda nie

wyptywa, ponownie wla¢ odpowiednig

ilo$¢ wody.

3 Zamontowad filtr.

Przyktad prawidiowego wykonania
instalacji odbioru skroplin

&

Sl

Przyktad nieprawidlowego wykonania
instalacji odbioru skroplin

g

|

50 mm|

UWAGA

o Jesli przewdd spustowy nie jest
zamontowany prawidiowo, woda moze
wycieka¢ do wnetrza pomieszczenia.

— Jesli przewdd spustowy jest
zamontowany powyzej jednostki
wewnetrznej

— Jesli przewdd spustowy jest splgtany lub
skrecony

— Jesli koniec przewodu spustowego jest
zanurzony w wodzie

— Jesli odstep miedzy koncem przewodu
spustowego a dolng czescig wynosi
ponizej 50 mm
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SPRAWDZANIE PO MON

Oproéznianie obwodu

Powietrze resztkowe lub pary w obwodzie
czynnika chtodniczego moze pogorszy¢
wydajno$¢ urzadzenia. Aby zwigkszy¢
skutecznos$¢ chtodzenia i ogrzewania, usuna¢
powietrze lub pary z obwodu czynnika
chtodniczego za pomocg pompy prézniowe;.
e Pompe prézniowg nalezy podtgczy¢ do
zaworu serwisowego obwodu czynnika
chtodniczego w postaci gazowej (wigkszy
przewod).

1 Zdjac korki z zaworu serwisowego
obwodu czynnika chtodniczego w postaci
gazowej (1), zaworu serwisowego
obwodu czynnika chtodniczego w postaci
ciektej (2) oraz zaworéw gtéwnych (3)
jednostki zewnetrznej.

2 Podtgczy¢ przewdd niskiego cisnienia
manometru do zaworu gtéwnego zaworu
serwisowego obwodu czynnika
chtodniczego w postaci gazowe;.
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3 Podigczy¢ przewdd doprowadzajgcy
manometru do pompy prézniowe;.

4 Otworzy¢ zawor niskiego ci$nienia
manometru i uruchomié pompe
prézniowa.

e Kontynuowaé opréznianie obwodu, az
warto$¢ na manometrze osiggnie -76
cmHg (-30 inHg).

e Czas oprdézniania moze sie rézni¢ w
zaleznosci od dtugosci przewodow.

Przewod krétszy niz | Przewodd diuzszy niz
0Om 10m

Powyzej 10 min Powyzej 15 min

UWAGA

e Po diugotrwatym opréznianiu obwodu
sprawdzi¢ szczelno$c.

Po zakonczeniu oprézniania obwodu
zamkna¢ zawdr niskiego cisnienia
manometru.

Otworzy¢ catkowicie zawory serwisowe
obwodéw czynnika chtodniczego w
postaci gazowej i cieklej jednostki
zewnetrznej.

e Obrdci¢ zawory w lewo za pomocg
klucza imbusowego.

Sprawdzanie szczelnosci

Nieszczelnos¢ moze skutkowaé

pogorszeniem wydajnosci urzadzenia.

Sprawdzi¢ szczelno$¢, smarujgc wodg z

mydtem przewdd jednostki zewnetrznej

podtgczony do ztgcza przewodu jednostki

wewnegtrznej.

* W przypadku nieszczelno$ci pojawia sie
pecherzyki powietrza.

« Jesdli sg obecne pecherzyki powietrza,
ustali¢ przyczyne nieszczelnosci.

UWAGA

* Do wykrywania palnych czynnikéw
chtodniczych nalezy uzywaé
elektronicznych wykrywaczy nieszczelnosci,
ale ich czuto$¢ moze by¢ niedostateczna
lub mogg wymagaé ponownej kalibracji
(urzadzenia do wykrywania nalezy
kalibrowa¢ w obszarze wolnym od czynnika
chiodniczego).

Urzadzenie do wykrywania nieszczelnosci
nalezy ustawi¢ na warto$¢ procentowg LFL
(dolna granica palnosci) czynnika
chtodniczego oraz skalibrowa¢ do
wykrywania czynnika chtodniczego, gdy
objetos¢ procentowa gazu jest prawidiowa
(maksymalnie 25 %).

Ptyny do wykrywania nieszczelnosci sg
przeznaczone do stosowania z wigkszoscig
czynnikéw chiodniczych, ale zabrania sie
stosowania detergentéw zawierajgcych
chlor, poniewaz moze on wej$¢ w reakcje z
czynnikiem chtodniczym, powodujac
korodowanie przewodéw miedzianych.
Jesli istnieje podejrzenia nieszczelnosci,
nalezy usunagé/ugasi¢ wszystkie zrédta
otwartego ognia.

W przypadku wykrycia wycieku czynnika
chtodniczego wymagajgcego lutowania
nalezy odzyskac¢ z uktadu caty czynnik
chtodniczy lub odizolowa¢ obwdd (za
pomocg zaworéw odcinajgcych) w czesci
uktadu nieobjetej nieszczelnoscia.

Przed lutowaniem, jak i podczas lutowania
nalezy wprowadzi¢ do uktadu azot
beztlenowy (OFN).



Uruchamianie testowe

Nacisng¢ przycisk ON/OFF na 3-5 s w celu
uruchomienia testowego.

ON/OFF

UWAGA

Upewnic¢ sie, ze przewdd sztywny i
przewdd zasilajgcy sg prawidiowo
podtgczone.

Przed uruchomieniem urzgdzenia
sprawdzi¢, czy zawory serwisowe obwodow
czynnika chtodniczego w postaci gazowej i
ciekfej jednostki zewnetrznej sg catkowicie
otwarte.

Funkcja i potozenie przycisku moze sie
rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Sprawdzanie dziatania

Po pracy urzadzenia przez 15-20 min

wykona¢ ponizsza liste kontrolna.

1 Sprawdzi¢ ci$nienie w zaworze
serwisowym obwodu czynnika
chtodniczego w postaci gazowe;.

Cisnienie w zaworze
serwisowym

'I;een‘:l;:‘en;?;:;a (obwodu czynnika
¢ chtodniczego w
postaci gazowej)

20 °C (68 °F)~ 8,4~9,5 kgficm? G

35 °C (95 °F) (120~135 psi)

35 °C (95 °F)~
40 °C (104 °F)

9,5~10,5 kgflcm? G
(135~150 psi)

40 °C (104 °F)~
45 °C (113 °F)

10,5~11,6 kgflem? G
(150~165 psi)

45 °C (113 °F)~ 11,6~12,3 kgflcm? G

48 °C (118 °F) (165~175 psi)

UWAGA

o Jesli rzeczywiste ci$nienie jest wyzsze niz
podana warto$¢, w obwodzie jest
prawdopodobnie zbyt duzo czynnika
chiodniczego i nalezy go usungg. Jesli
rzeczywiste cisnienie jest nizsze niz podana
warto$¢, w obwodzie jest prawdopodobnie
zbyt mato czynnika chtodniczego i nalezy
go dodac.

2 Zmierzy¢ temperature na wlocie i wylocie
jednostki wewnetrznej.

e Rdznica wynoszgca osiem stopni
Celsjusza migdzy wlotem a wylotem
oznacza, ze wydajnos$¢ chtodzenia jest
prawidtowa.

3 Odtaczy¢ przewdd niskiego cisnienia
manometru od jednostki zewnetrzne;j.

4 Zamkna¢ korek zaworu gtéwnego zaworu
serwisowego obwodu czynnika
chtodniczego w postaci gazowe;j.

o Doktadnie dokreci¢ korek zaworu
gtéwnego kluczem nastawnym.

Ustawianie trybu samego
chlodzenia/ogrzewania

41 Podigczy¢ zasilnie urzgdzenia.
2 Zresetowac urzadzenie.
[Metoda 1]

* Nacisng¢ jednoczesnie przyciski (A) i
Reset.

Reset
[Metoda 2]
* Wiozy¢ baterie, naciskajgc przycisk (A).
£

3 Po ustawieniu numeru kodowego
nacisng¢ przycisk (O).

Tryb Numer kodowy
Chtodzenie 45
Ogrzewanie a7

* Kod mozna ustawi¢, naciskajac
przycisk Temp.
— 10 cyfr
TEwP

@— 1 cyfra

e Sprawdzi¢, czy rozlega sig sygnat
dzwigkowy.

®
USTAWIANIE TRYBU

4 Odigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

5 Po uptywie 30 s ponownie wigczy¢
zasilanie urzgdzenia.

Anulowanie trybu samego
chlodzenia/ogrzewania

Wykonac¢ takg samg procedure jak opisana w
czesci Ustawianie trybu samego chtodzenia/
ogrzewania”. Ustawi¢ prawidtowy numer
kodowy.

Tryb Numer kodowy
Chtodzenie 46
Ogrzewanie 48

UWAGA

o Po ustawieniu trybu samego chtodzenia
funkcje ogrzewania, automatycznej zmiany
s3 niedostgpne.

* Po ustawieniu trybu samego ogrzewania
funkcje chtodzenia, osuszania,
automatycznej zmiany sg niedostepne.

e Po anulowaniu funkcji zostanie
przywrécony standardowy stan.

o Kodu nie mozna ustawi¢ podczas dziatania
urzadzenia. Ustawienie kodu jest mozliwe
po wytgczeniu urzadzenia.

o Jesli kod nie zostanie ustawiony przy
wytaczonym urzadzeniu, funkcja nie bedzie
dziatad.

o Jesdli w trybie samego ogrzewania
urzadzenie zostanie wytgczone po
ustawieniu za pomocg pilota zdalnego
sterowania innego trybu niz ogrzewanie/
nadmuch, urzadzenie nie wigczy sig
ponownie. Wytaczy¢ urzadzenie po
ustawieniu za pomocg pilota zdalnego
sterowania trybu ogrzewania/nadmuchu, a
nastepnie wigczy¢ je ponownie.
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NAPELNIANIE OBWODU CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Jesli czynnika chtodniczego jest zbyt mato,
wydajno$¢ urzadzenia bedzie ograniczona.
Doda¢ czynnik chtodniczy, aby zapewni¢
prawidiowe dziatanie.

* Typ i objetos¢ czynnika chtodniczego

nalezy sprawdzi¢ na etykiecie przyklejonej z

boku urzgdzenia.

o Uzupetni¢ czynnik chtodniczy przez zawor
serwisowy obwodu czynnika chtodniczego
w postaci gazowej (wigkszy przewod).

e Przewody powinny by¢ jak najkrétsze, aby
zawieraty jak najmniej czynnika
chtodniczego.

1 Podigczy¢ przewdd niskiego cisnienia
manometru do zaworu gitéwnego zaworu
serwisowego obwodu czynnika
chfodniczego w postaci gazowe;j.

2 Otworzy¢ zawory serwisowe obwodow
czynnika chtodniczego w postaci gazowej
i ciekfej jednostki zewnetrzne;j.

e Obroéci¢ zawory w lewo za pomocg
klucza imbusowego.

3 Podtaczy¢ przewdd doprowadzajgcy
manometru do zbiornika czynnika
chtodniczego.
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Napetnianie za pomocg zbiornika czynnika

chtodniczego z syfonem

* Zwykle dotyczy to czynnika R32. Uzupetni¢
czynnik chtodniczy (w postaci gazowej),
stawiajgc zbiornik czynnika.

4 Uzupetni¢ czynnik chtodniczy, regulujac
zawor niskiego cisnienia manometru.

e Zapoznac¢ sie z informacjami w czesci
,~Sugerowana objeto$¢ czynnika
chtodniczego”.

5 Po uzupetnieniu czynnika chtodniczego
zamkng¢ zawdr niskiego cisnienia
manometru i odigczy¢ przewod niskiego
ci$nienia od jednostki zewnetrznej.

UWAGA

e Zwroéci¢ uwage, aby podczas napetniania
obwodu nie doszto do zanieczyszczenia
innymi czynnikami chtodniczymi.
Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosc,
aby nie napetni¢ nadmiernie ukfadu.
Przed napetnieniem uktadu nalezy wykonac
prébe cisnieniowg z uzyciem azotu
beztlenowego (OFN). Po zakonczeniu
napetniania i przed oddaniem do
eksploatacji nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢
uktadu. Szczelnos$¢ nalezy sprawdzi¢
ponownie przed opuszczeniem miejsca
instalaciji.
o Pracujac z czynnikiem chtodniczym, nalezy
przestrzegac¢ przepiséw krajowych.

Sugerowana objetos¢ czynnika chtodniczego

Objetos¢ dodatkowego czynnika chtodniczego moze sig rézni¢ w zaleznosci od pojemnosci
urzadzenia lub diugosci przewodu. Napetni¢ obwdd odpowiednig iloscig czynnika chtodniczego
zgodnie z ponizszg tabelg.

Rozmiar przewodu
Moc Czynnik w postaci Czynnik w postaci
Model . : .
(kW) gazowej cieklej
mm cale mm cale
25/35 @ 9,52 @ 3/8 @ 6,35 @ 1/4
Single Split 5,0 @ 12,70 D12 @ 6,35 @ 1/4
6,6 @ 15,88 @ 5/8 @ 6,35 @ 1/4
Model pojedynczy - typu Split
Ladunek L o
. Objetos¢
Moc Diugosé @ | @ » N czynni ika dodatkowego
(kW) standardowa [2'“905? "_' g "':v L S 12y maks czynnika
(m) Y mir ) d‘;ugyos'ci ru} chtodniczego
m m m)
(m) (m) (m) i) (g/m)
25/35 7.5 20 3 10 1,05 20
5,0 75 20 3 10 1,25 20
6,6 75 30 3 15 1,55 20
Jednostka wewnetrzna Jednostka zewnetrzna
UWAGA Jednostka zewnetrzna Jednostka wewnetrzna

* Objetos¢ czynnika chtodniczego zalezy od znormalizowanej diugosci przewodu. Jesli
zamontowany przewdd jest diuzszy niz warto$¢ standardowa, nalezy zwiekszy¢ objetosé
czynnika chtodniczego.

e W przypadku zastosowania przewodu o diugosci wiekszej niz dtugo$¢ maksymalna nie mozna
zagwarantowaé niezawodnej pracy.

» Niestosowanie sig¢ do ograniczen dotyczgcych przewodéw moze skutkowac problemami z
niezawodnoscia, dziataniem, hatasem i drganiami. Jesli jednostki wewnetrzna i zewnetrzna sg
usytuowane zbyt blisko, nalezy zapewni¢ minimalng dtugos¢ przewodéw, wykonujgc w razie
potrzeby petle.



ODPOMPOWYWANIE

W razie przenoszenia urzadzenia i naprawy
uktadu chtodzenia nalezy odpompowaé
czynnik chtodniczy z jednostki wewnetrznej i
przewodéw do jednostki zewnetrznej, aby
unikng¢ strat czynnika.

* Odpompowywanie przeprowadza sig¢ w

1

trybie chtodzenia.

Zdja¢ korki z zaworu serwisowego
obwodu czynnika chtodniczego w postaci
gazowej, zaworu serwisowego obwodu
czynnika chtodniczego w postaci ciektej
oraz zaworéw gtéwnych jednostki
zewnetrznej.

Podtgczy¢ przewdd niskiego cisnienia
manometru do zaworu gtéwnego zaworu
serwisowego obwodu czynnika
chiodniczego w postaci gazowe;.

Uruchomi¢ urzgdzenie w trybie
chtodzenia.

Pozostawi¢ urzadzenie pracujgce przez
ponad 10 min po sprawdzeniu, czy
sprezarka jednostki zewnetrznej dziata
prawidtowo.

Zamkng¢ zawér serwisowy obwodu
czynnika chtodniczego w postaci ciektej w
jednostce zewnetrznej.

e Obroéci¢ zawdr w prawo za pomoca
klucza imbusowego.

5 Zamkna¢ zawor serwisowy obwodu
czynnika chtodniczego w postaci gazowej
w jednostce zewnetrznej przy cisnieniu
0,5 kgf/cm?.

e Obroci¢ zawor w prawo za pomocg
klucza imbusowego.

Wytgczy¢ urzadzenie.
UWAGA

¢ Nie pozostawia¢ urzadzenia
pracujgcego przez diugi czas. Moze to
spowodowac uszkodzenie sprezarki.

7 Odtgczy¢ przewdd niskiego cisnienia
manometru oraz przewdd podtgczony do
jednostki zewnetrzne;j.

e Uzy¢ klucza dynamometrycznego i
klucza nastawnego.

8 Zalozyc¢ korki zaworu serwisowego
obwodu czynnika chtodniczego w postaci
gazowej, zaworu serwisowego obwodu
czynnika chtodniczego w postaci ciektej
oraz zaworéw gtéwnych.

o Dokreci¢ wszystkie korki kluczem
nastawnym i kluczem
dynamometrycznym.

UWAGA

e Zablokowa¢ zawor zewnetrzny,
przykrecajac nakretke do ztgczy
kielichowych na przewdd po przyspawaniu
konca odtgczonego przewodu. Zapobiega
to dostawaniu sie do urzagdzenia powietrza,
par i zanieczyszczen.

A\ OSTRZEZENIE

* Wigczenie urzadzenia, ktére jest odtgczone
od rury, moze prowadzi¢ do wybuchu lub
jego uszkodzenia. Po przeniesieniu
urzadzenia lub naprawie jego uktadu
czynnika chtodniczego mozna je wigczy¢
dopiero po podtaczeniu do instalacji
rurowej.

®
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CU PRINS Acest manual poate contine imagini sau detalii care difera fatda de modelul
achizitionat.

Acest manual este supus revizuirii de catre producator.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA ...oooeeeveeeeeeeeen, 3 Conectarea conductei unitétii exterioare................cccccccoooeee 16
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE................ 4 Conectarea busonului de SCUrgere ...........cooevevevecrecnnns 16
PREZENTAREA PRODUSULUI.. 9 CONECTAREA CABLULUI DE ALIMENTARE ..17
PIESE .o, 9 Cablu de alimentare ............coeeeeeeiiieiieeeie e 17
Achizitii locale.... 9 Cablu de conectare..... 17

_1'0 Intrerupator de circuit .

Piese de instalare....... . c firel
Instrumente de instalare.............cccooooviiiiiiiiccce, 10 o_nectaree_a refor....
Unitate de interior

LOCATIE INSTALARE.. M Unitate de exterior
pnitate de interior ... - FINALIZAREA INSTALARII..............
o ) Infasurarea racordului la conducte cu izolatie ...
Agent fi f tru R32 .12 o3 ;
gent frigorific (numat pentru R32) Infasurarea conductei, a furtunului de evacuare si a cablului de
X X alimentare..........coooooiiii 18
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fixarea placii de instalare............cccooviiiiiiiiieeece 12 Verificarea drenajulUi................cov.vvevveveresveseeeeeeseeesessesnesnanns 19
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Efectuarea unei gauri in perete..........cccccevviviennne .12
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Urmatoarele indrumari de siguranta au scopul de a preveni riscurile neprevazute sau daunele provenite

din operarea nesigura sau incorecta a produsului.
Indrumarile sunt separate in ,,AVERTISMENT” si ,,ATENTIE”, dupa cum se descrie mai jos.

ﬁ Acest simbol este afisat pentru a indica problemele si operatiunile care pot provoca riscuri. Cititi
cu atentie partea care contine acest simbol si urmati instructiunile pentru a evita riscul.

A\ AVERTISMENT

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate provoca vatamarea grava sau decesul.

A\ ATENTIE
Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate provoca vatamarea usoara sau
deteriorarea produsului.

Urmatoarele simboluri sunt afisate pe unitatile de interior si de exterior.

Acest simbol indica faptul ca acest aparat foloseste un agent frigorific inflamabil. in cazul in
& care agentul frigorific prezinta scurgeri si este expus la o sursa de aprindere externa, exista

riscul de incendiu.

[I] Acest simbol indica faptul ca Manualul de utilizare trebuie citit cu atentie.

@ Acest simbol indica faptul ca o persoana autorizata trebuie sa utilizeze acest echipament in
conformitate cu Manualul de instalare.
Acest simbol indica faptul ca exista informatii disponibile, precum Manualul de utilizare sau
Manualul de instalare.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

A\ AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de explozie, incendiu, deces, electrocutare, vatamare sau oparire a
persoanelor la utilizarea acestui produs, luati masuri elementare de precautie, inclusiv urmatoarele:

eInformatiile continute in acest manual sunt destinate utilizarii de catre un tehnician de service calificat, care
este familiarizat cu procedurile de siguranta si echipat cu uneltele si instrumentele de testare
corespunzatoare.

e Aparatul trebuie instalat in conformitate cu reglementarile nationale privind instalatiile electrice.
¢Se va respecta conformitatea cu reglementarile nationale in privinta gazului.

eModurile de deconectare trebuie sa fie incorporate in cablarea fixa, in conformitate cu regulile privind
cablarea.

eDaca este deteriorat cablul de alimentare, pentru evitarea pericolelor, acesta trebuie inlocuit de catre
producator sau agentii sai de service, sau de catre persoane cu o calificare similara.

e Aparatul trebuie deconectat de la sursa de alimentare in timpul intretinerii si schimbarii pieselor.

eNecitirea si nerespectarea tuturor instructiunilor din prezentul manual pot duce la defectarea aparatului,
pagube materiale, vatamari corporale si/sau deces.

o \/erificati ca nivelul de tensiune al aparatului sa fie de 90 % sau mai mare decat tensiunea nominala.
Pentru verificare, consultati eticheta de pe partea laterala a aparatului.

*Nu instalati aparatul pe o suprafata instabild sau intr-un loc din care este in pericol sa cada.

eAcest aparat trebuie impamantat. In cazul unei defectiuni, impamantarea va reduce riscul de soc electric,
prin crearea unei cai cu rezistentd minima pentru curentul electric.

eConectarea incorecta a conductorului pentru impamantarea echipamentelor poate avea drept consecinta

socul electric. Verificati prin intermediul unui electrician calificat sau al unei persoane responsabile cu
reparatiile in cazul in care aveti indoieli cu privire la impaméantarea corecta a aparatului.
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«in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat sau conexiunea cablului este slaba, nu folositi cablul de
alimentare si contactati un centru de asistenta autorizat.

*Nu conectati firul de impamantare la o teava de gaze, un paratrasnet sau la un cablu de impamantare
pentru telefon.

*Nu partajati sursa de alimentare pentru aceasta unitate cu alte produse sau dispozitive, deoarece aceasta
trebuie sa fie o sursa de alimentare dedicata special pentru acest aparat.

*Nu modificati Si nu prelungiti cablul de alimentare.

¢Cablul de alimentare trebuie sa fie securizat, astfel incat acesta sa nu se deconecteze in timpul functionarii
aparatului.

*Nu atingeti fisa de retea sau butoanele aparatului cu mainile ude.

eDeconectati alimentarea in timpul furtunilor puternice sau fulgerelor ori atunci cand aparatul nu este utilizat
o perioada lunga de timp.

*Nu tineti de cablul de alimentare atunci cand il scoateti din priza, ci mai degraba tineti bine de stecher.

*Nu indoiti cablul de alimentare in mod excesiv sau nu asezati un obiect greu peste acesta.

*Nu activati intrerupatorul sau alimentarea atunci cand carcasele sunt indepartate sau deschise.

e Asigurati-va ca teava si cablul de alimentare ce conecteaza unitatile de interior si de exterior nu sunt fortate
la instalarea aparatulul.

e|nstalati o priza electrica dedicata si un intrerupator dedicat pentru acest aparat.
eInchideti carcasa panoului de control dupa conectarea cablurilor la aparat.
¢ Conexiunile slabe pot cauza scurtcircuite, accidentari sau deces.

*Nu instalati aparatul n spatii in care sunt depozitate lichide sau gaze inflamabile, cum ar fi benzina, propan,
diluant pentru vopsea etc.

eFolositi doar agentul frigorific specificat pe eticheta si nu introduceti alte substante straine in aparat.
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*Orice persoana implicata in repararea sau modificarea unui circuit de agent frigorific trebuie sa detina un
certificat valabil din partea unei autoritati de evaluare acreditate de industrie in privinta agentilor frigorifici
inflamabili, care autorizeaza competenta acestora de a manipula agentii frigorifici in siguranta, in
conformitate cu specificatile de evaluare recunoscute de industrie.

eReparatiile vor fi efectuate conform recomandarilor producétorului de echipament. Intretinerea si reparatiile
care necesita asistenta altor persoane specializate vor fi efectuate sub supravegherea persoanei
competente in utilizarea agentilor frigorifici inflamabili.

*Nu acoperiti niciunul dintre orificiile de ventilatie necesare.

eConductele pentru agentul frigorific trebuie sa fie protejate sau sigilate pentru evitarea daunelor.

e Conectorii flexibili pentru agentul frigorific (precum liniile de conectare dintre unitatea de interior si cea de

exterior) care pot fi intrerupte in timpul operatiunilor normale trebuie protejate impotriva daunelor mecanice.

e Atunci cand piesele de legatura mecanice sunt refolosite in interior, sigilarile trebuie reinnoite.

e Atunci cand imbinarile evazate sunt reutilizate in interior, partea de evazare va fi refacuta.

e Conexiunile mecanice (conectorii mecanici si articulatiile evazate) trebuie sa fie accesibile in scopul
intretineri.

¢O conexiune lipita, sudata sau mecanica trebuie realizata inainte de deschiderea supapelor care permit
fluxul de agent frigorific intre piesele sistemului de racire.

eFolositi gaze neinflamabile (nitrogen) pentru verificarea de scurgeri si pentru purjarea aerului.

eFolositi o conducta de racire specifica pentru agentul frigorific R32. Nu folositi produse R22, care au
capacitate de presiune scazuta si care pot cauza presiune excesiva, explozii i accidentari.
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eGazul inert (nitrogen fara oxigen) trebuie folosit atunci cand se verifica scurgerile sau atunci cand are loc
intretinerea sau repararea conductelor, etc. Daca folositi gaze combustibile care contin oxigen, aparatul
poate fi supus riscului de incendii sau explozii.

*Nu folositi conducte de cupru deformate. In caz contrar, supapa de expansiune sau tubul capilar poate fi
blocat cu substante contaminante.

eConductele conectate la un aparat nu trebuie sa contina surse de aprindere.
eNumarul de componente al instalatiei de conducte trebuie pastrat la minim.

eAtunci cand instalati sau mutati aparatul, consultati-va cu un tehnician autorizat in vederea configurarii
aparatului. Aparatul nu trebuie sa fie instalat de catre persoane fara calificarile necesare.

e Utilizarea aparatului in timp ce acesta este deconectat de la conducta poate cauza explozii Si daune.
Folositi aparatul dupa conectarea acestuia la conducta, dupa relocarea acestuia si dupa repararea
circuitului de agent frigorific.

*Nu asezati radiatoare sau alte aparate de incalzit in apropierea cablului de alimentare.

A\ ATENTIE

Pentru a reduce riscul de vatamare usoara a persoanelor, riscul de defectiune sau de deteriorare a
produsului sau a altor bunuri la utilizarea acestui produs, luati masuri elementare de precautie,
inclusiv cum ar fi:

e Aparatul trebuie instalat Tn locuri rezistente la greutatea si vibratiile/zgomotul unitatii de exterior.

eInstalati aparatul intr-un loc in care zgomotul sau emisiile de aer ale unitatii de exterior nu deranjeaza
vecinii. In caz contrar exista riscul unui conflict cu vecinii.

e Asigurati-va ca aparatul este instalat in pozitie orizontala. In caz contrar, pot surveni vibratii sau scurgeri de
apa.

e|nstalati furtunul de scurgere Th mod corespunzator pentru drenarea libera a condensului.
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*Nu atingeti agentul frigorific scurs in timpul instalarii sau reparatiilor.

*Nu eliminati agentul frigorific in atmosfera.

«in cazul in care agentul frigorific prezinta scurgeri, ventilati camera.

o Verificati intotdeauna scurgerile de gaz (agent frigorific) dupa instalarea sau repararea aparatului.

eAveti grija sa nu va accidentati in marginile ascutite in timpul instalarii aparatului sau in timpul despachetarii
acestuia.

eAsigurati-va ca puteti tine aparatul de cadru atunci cand ridicati unitatea.

e Aparatul trebuie transportat doar de catre doua sau mai multe persoane si in timp ce se tine bine de
aparat.

eDupa instalare sau reparatii eliminati in siguranta materiale de ambalare precum suruburi, cuie sau baterii,
folosind ambalaje corespunzatoare.

ePentru a evita intrarea nitrogenului in stare lichida Tn sistemul de agent frigorific, partea de sus a cilindrului
trebuie sa fie mai ridicata decét partea de jos atunci cand presurizati sistemul.

eConductele trebuie protejate astfel incat sa nu fie lovite sau utilizate ca element de suport in timpul
transportului aparatului.

eLa fata locului trebuie instalat un sistem de ventilare atunci cand aparatul cu R32 este utilizat pentru racirea
unui echipament electric.

*Nu folositi aparatul in scopuri speciale, precum conservarea de alimente, opere de arta, etc. Acesta este un
aparat destinat pentru consumatori si nu un sistem de racire de mare precizie. Exista riscul deteriorarii sau
distrugerii bunurilor.




NOTA
o Caracteristica poate fi diferita, in functie de tipul de model.

®

Piese
(1) Conducts de gaz (Conducta mai mare)
(2) Conducts lichid (Conducts mai mica)
(3) Furtun de scurgere
(@) Cablu de alimentare
(5) Supapé service gaz
(6) Supapa service lichid
o Aceasta caracteristica poate fi diferitd in functie de modele.
Capac supapa service (Gaz/lichid)

NOTA

» Daca este necesar, trebuie achizitionate separat conducte suplimentare, furtune de evacuare si
cabluri de alimentare.

Achizitii locale
Este recomandat sa instalati urmatoarele componente:
(&) Manson

Etansant
Clema

RO 9



Piese de instalare

Y o S
SIS

Harta cu instructiuni de instalare

Surub de tip ,A” si ancora de plastic

(]

Surub de tip ,B”

Surub de tip ,B”

Suport telecomanda

NOTA

o Suruburile pentru fixarea panourilor se afla pe panou decorativ.

10 RO

Instrumente de instalare

= ==

Surubelnita Phillips Surubelnita Standard

PR

Cheie reglabila Cheie dinamometrica Nivela Ruleta

Burghiu miez

Burghiu electric

A

> @
Freza tubulatura Expandor tubulatura Alezor Cultit taiere

Detector de gaz
(R32)

Cheie hexagonala Termometru

Unitate de recuperare  Echipament ventilare

Manometru Pompa de vid
(R32) (R32) (R32) (R32)

NOTA

« Senzorul de scurgeri, care este confirmat ca fiind destinat utilizarii cu R32, trebuie utilizat atunci
cand verificati scurgeri.

« In nici un caz nu trebuie utilizate surse potentiale de aprindere in cutarea sau detectarea
scurgerilor de agent frigorific. Nu trebuie utilizata o lanterna cu halogen (sau orice alt detector
care utilizeaza o flacara deschisa).

o Echipament ventilare: Pentru un echipament de aer conditionat care utilizeaza agent de
refrigerare R32 in cantitati peste limita minima de flamabilitate admisa trebuie utilizata un
sistem de ventilatie cu marcaj "Ex" pentru cazul in care agentul ar scapa in incinta.



LOCATIE INSTALARE

Unitate de interior

o Instalati unitatea de interior pe un perete
rezistent si solid.

« Instalati unitatea de interior intr-un loc cu
drenaj corespunzator si accesilibitate buna
la conducta conectata la unitatea de
exterior.

o Pastrati o distanta de cel putin 500 mm in
partile laterale ale unitatii de interior.

o Pastrati o distanta de cel putin 200 mm
intre partea superioara a unitatii de interior
si tavan.

Unitate: mm

NOTA

* Nu instalati unitatea de interior aproape de
radiatoare sau aparate de incalzire.

* Nu instalati unitatea de interior aproape de
obstacole care impiedica circulatia fluxului
de aer.

o Nu instalati unitatea de interior aproape de
o iesire.

* Nu instalati unitatea de interior in locuri in
care aceasta poate fi expusa la razele
directe ale soarelui.

Unitate de exterior

Instalati unitatea exterioara intr-o locatie
unde podeaua este ferma si uniforma.
Instalati unitatea exterioara unde vantul
cald sau zgomotul nu va deranja vecinul.
Instalati unitatea exterioaré undeva unde
tehnicianul poate avea acces cu usurinta
pentru reparatii sau intretinere.

Mentineti o distanta de 300 mm de la
partea stanga si din spate (orificiu de intrare
a aerului) si de 600 mm de partea dreapta
a unitatii exterioare.

Daca exista un obstacol in fata orificiului de
aerisire, tineti unitatea exterioara la o
distanta de cel putin 700 mm de obstacol.

Unitate: mm

NOTA

o Nu instalati unitatea exterioara acolo unde
locatia este instabild sau poate vibra.

Nu instalati unitatea exterioara ntr-o locatie
expusa conditiilor saline, cum ar fi zonele
de coasta sau abur sulfuric, cum ar fi in
apropierea unui izvor fierbinte.

Nu instalati unitatea exterioara intr-o locatie
expusa vanturilor puternice.

Nu instalati unitatea exterioara intr-un loc
expus la lumina directd a soarelui. (In caz
contrar, asigurati-va ca puneti o aparatoare
de protectie.)

Nu tineti niciun animal sau plante langa
aerisire.

®

Masuri de precautie pentru
instalarea in zonele de coasta

o Nu instalati aparatul intr-o zona in care este
expus direct la aerul marin (stropi de apa
sarata).

— Conditiile saline sunt o cauza a
coroziunii. (In special, coroziunea
condensatorului si a vaporizatorului poate
deteriora aparatul sau poate afecta
performantele acestuia.)

vey

o Asezati aparatoare de vant in fata unitatii
exterioare, daca le instalati in zonele de
coasta.

— Evitati expunerea directa la vanturile
sarate.

— Instalati un scut ferm si puternic de beton
care poate rezista la vanturile sarate.

[

NOTA

o Daca trebuie sa configurati unitatea
exterioara intr-o zond de coasta, cu
exceptia cazului in care conditiile de
instalare sunt in masura sa indeplineasca
masurile de precautie de mai sus, apelati la
un centru de service pentru clienti LG
Electronics pentru a afla alternative.

Masuri de precautie pentru
instalarea in regiuni speciale
(zapada, vant puternic, zona
cu temperatura foarte rece sau
umiditate)

o Instalati unitatea exterioara unde
ventilatoarele de aer sunt protejate
impotriva ingropérii in zapada. Zapada
acumulata ar putea cauza functionarea
defectuoasa a dispozitivului prin infundarea
fluxului de aer.

Instalati unitatea exterioara pe o platforma
la cel putin 500 mm deasupra solului, unde
locatia are caderi de z&pada mai mari
decat media anuald. (Dimensiunile
platformei trebuie sa corespunda
dimensiunii unitatii exterioare. Daca
platforma este mai mare sau mai lunga
decét unitatea exterioara, se poate acumula
zdpada.)

Puneti un capac de protectie impotriva
zapezii pe unitatea exterioara.

Asezati orificiile de intrare si iesire ale
unitatatii exterioare in directii opuse, pentru
a directiona fluxul de aer si pentru a evita
ca zapada si ploaia sa curga in
echipament.

Tn zone foarte umede (in apropierea apei
sau a bazinelor de apa dulce) instalati
unitatea exterioara intr-un loc bine luminat
si bine ventilat.
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Agent frigorific (numai
pentru R32)

A\ AVERTISMENT

o Aparatul trebuie depozitat intr-un spatiu
bine aerisit, in care dimensiunea camerei
corespunde cu cea specificata in vederea
functiondrii.

o Aparatul trebuie depozitat intr-o camera
fara flacari deschise in mod frecvent (de
exemplu, un aparat care functioneaza cu
gaz) si fara surse de aprindere (de

exemplu, un dispozitiv de incalzire electric).

o Aparatul trebuie depozitat in vederea
prevenirii daunelor mecanice.

o Nu utilizati mijloace pentru accelerarea
procesului de dezghetare sau pentru
curatare, altele decat cele recomandate de
producator.

o Nu perforati sau ardeti.

o Fiti constienti ca agentii de racire pot sa nu
contina miros.

o Conductele trebuie protejate de daune
fizice.

12 RO

Suprafata minima de podea

Respectati spatiul minim specificat in functie
de inaltimea de instalare. In cazul in care
unitatile de exterior sunt instalate in interior, si
unitatile de exterior trebuie s& indeplineasca
spatiile specificate.

Suprafata minimé de podea (m?)
m (kg) ["Asezat pe | Montat pe | Montat pe
podea perete tavan
<1,224 - - -
1,224 12,90 1,43 0,956
1,2 12,36 1,37 0,92
14 16,82 1,87 1,25
1,6 21,97 2,44 1,63
1,8 27,80 3,09 2,07
2,0 34,32 3,81 2,55
22 41,53 4,61 3,09
24 49,42 5,49 3,68

« m: Cantitatea totala de agent frigorific din
sistem

« Cantitatea totala de agent frigorific:
incarcatura de agent frigorific din fabrica +
cantitatea suplimentara de agent frigorific

NOTA

Tncarcatura reala cu agent frigorific este in
concordanta cu dimensiunea camerei in
care sunt instalate componentele care
contin agent frigorific.

Masinile si sistemele de ventilatie
functioneaza corespunzator si nu sunt
obstructionate.

Daca se foloseste un circuit indirect de
racire, circuitul secundar trebuie sé fie
verificat pentru prezenta agentului frigorific.
Marcarea echipamentelor continua sa fie
vizibilé si lizibild. Marcajele si semnele care
sunt ilizibile vor fi corectate.

Conductele de racire sau componentele sunt
instalate intr-o pozitie in care este putin
probabil ca acestea sa fie expuse la orice
substanta care poate coroda componentele
care contin agenti frigorifici, cu exceptia
cazului in care componentele sunt construite
din materiale care sunt inerent rezistente la
coroziune sau care sunt protejate
corespunzator impotriva coroziunii.

LUCRARI PREGATITOARE

Fixarea placii de instalare

Deschideti panoul frontal
41 Trageti partea superioara a panoului

frontal

2 Ridicati panoul

3 Pentru a demonta panou, indepértati cele
doud suruburi din partea inferioara

>

4 Demontati panoul frontal de pe unitate

5 Pentru a demonta panou, deconectati
mufa din partea superioara

=

Mufa parte
frontala panou

indepartarea carcasei

conductei Si a carcasel

laterale

1 Indepértati surubul din mijlocul carcasei

2 Trageti in sus carcasa laterald de pe
directia de conectare dorita, apoi carcasa
laterala va fi separata

3 Alegeti orificiul pentru conducta de pe
carcasa laterala

Orificiu pentru

conducta b
Carcasa

laterala

Efectuarea unei gauri in
perete

Faceti o gaura in perete pentru a conecta
cablul de alimentare, furtunul de evacuare si
tevile care ataseaza dispozitivul interior la cel
exterior.

41 Confirmati locatia gaurii pe care o veti
adauga.
o Consultati Harta cu instructiuni de
instalare

2 Faceti o gaura in perete cu burghiul de
diametru @ 50 mm.

¢ Pentru a facilita drenajul, forati gaura la
un unghi oblic, din interior spre exterior.
(Inclinatia gaurii poate fi diferita in
functie de conditiile specifice.)
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Pregatirea conductei si a
cablului de alimentare

Odaté ce spatjul dintre unitatea interioara si

unitatea exterioara a fost méasurat, taiati

conducta si cablul de alimentare la lungimea

corespunzatoare.

o Taiati conducta putin mai lunga decat
mésuratoarea.

o Taiati cablul de alimentare cu 1,5 m mai
lung decét conducta.

NOTA

e Daca cumparati conductele separat, nu
utilizati conducte mai subtiri decat valoarea
specificata.

o Utilizati cupru dezoxidate ca materiale de
conducere pentru a instala.

Lucrari de evazare
Evazarea trebuie facuta cu precizie pentru a
preveni orice scurgere de gaze.

1 Taéiati conducta cu un freza de tubulatura
de cupru.

14
%, h
|

2 Indepartati bavurile folosind un alezor.
o Tineti marginea tevii taiate astfel incat
sa fie indreptata in jos si indepartati
bavurile. Acest lucru ajuta la prevenirea

patrunderii pudrei de metal in conducta.

>
&
S

3 Puneti piulita conica pe conducta (bavura
este indepartatd).

o

O
&

4 Dupa introducerea conductei in expandor,

incepeti evazarea.

o Dupa cum se arata in diagrama "a"
asezati conducta usor deasupra partii
superioare a barei.

<Piulita fluture>  <Ambreiaj>

@ P

. " a
“conducts. | (Pl | Grosime
mm inch mm mm
26,35 @ 1/4 1,1~1,3 0,7
29,52 @ 3/8 1,5~1,7 038
@ 12,70 @112 1,6~1,8 08
@ 15,88 @ 5/8 1,6~1,8 1,0
NOTA

¢ a (Ambreiaj): 0,0~0,5 mm
e Grad de cdlire a conductei: Smaltuit
5 Verificati starea evazarii.

o Verificati daca sectiunea evazaté a
conductei (1) a fost evazata uniform pe
suprafata si grosimea curbata.

o Asigurati-va ca toate suprafetele
evazate (2) s-au evazat usor.

Exemplu de evazare corecta

2!

L%

Exemplu de evazare incorecta

ICATATAN

NOTA

e Daca conducta expandata are inclinare,
deteriorari ale suprafetei, fisuri sau un
dezechilibru de grosime, efectuati din nou
operatia de evazare.

®

INSTALAREA UNITATII INTERIOARE

indoirea conductei

Pregatirea conductelor unitatii de interior si a
furtunului de scurgere pentru instalare prin
perete

1 Trageti tubulatura interioara si furtunul de
scurgere pe directia stanga sau dreapta

spate -
E HHHHHHMU
Furtun de scurgere 7 >

2 Conectati tubulatura, furtunul de scurgere
si cablul de conexiune. Asigurati-va ca
furtunul de scurgere este asezat in cea
mai joasa parte a manunchiului.
Asezarea in pozitia cea mai inalta poate
cauza curgerea lichidului din recipientul
de scurgere in interiorul unitatii.

f =
Conducta laterala

pentru gaz H

Conducta laterala
pentru lichid

Conectarea
cablului

Furtun de
scurgere

A\ ATENTIE

in cazul in care furtunul de scurgere este

repartizat prin camerd, izolati-l cu un material

de izolare, astfel incat picaturile formate din

cauza transpiratiei (condensului) sa nu

deterioreze mobila sau podeaua.

* Se recomanda spuma de polietilend sau
echivalent.

Carcasa buna

- Apasati pe carcasa tubulaturii si desfaceti
usor tubulatura n jos. Apoi mdom -0 usor
spre partea stanga.

Exemplu incorect

- Indoirea directa a carcasei de la dreapta
spre stanga poate cauza deteriorarea
tubulaturii.

* Aceasta functie poate fi modificata in functie
de anumite modele.

A\ ATENTIE

Informatii despre instalare. Pentru instalarea
corectd a conductelor. Urmati instructiunile de
mai sus.
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Conectarea furtunului de
evacuare

1 Indepértati clapa de cauciuc din directia
de scurgere dorita.

2 Introduceti furtunul de scurgere prin
manerul recipientului de scurgere si uniti
furtunul de scurgere cu furtunul de
conexiune, conform figurii.

Numai pentru
directia dorita

piesa de

conexiune  capac de
Furtun de caucluc
scurgere

Furtun de
scurgere

Conducta
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Extinderea furtunului de
evacuare

1 Introduceti furtunul de extindere in
imbinarea furtunului de evacuare.

-
@@ QDD

2 Infasurati zona de imbinare cu banda de
vinil de cel putin 10 ori.

%I@@

NOTA

¢ Furtunul de evacuare existent in interior
trebuie Infasurat in izolatie pentru a reduce
cantitatea de scurgere. Puteti achizitiona
separat materialul izolant.

Instalarea unitatii de
interior

1 Montati o harta cu instructiuni de instalare

pe suprafata dorita.

HARTA CU INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

2 Folositi linia orizontald a unei nivele si
fixati usor harta cu banda adeziva.

Orizontalitate

3 Realizati un orificiu cu diametrul de 6 mm

si adancimea de 30-35 mm, prin
perforarea unui punct pentru surub.area
unui punct pentru surub.

4 Lérgiti partea perforatd pana la diametrul

de 50 mm pentru conducta de conexiune.

(in cazul perforarii suprafetei din spate)

5 Introduceti ancorele din plastic in
punctele perforate.

Ancore de plastic

6 In primul rand, fixati cele doua pucnte ale
partilor superioare cu suruburi. (Lasati
liberi 10 mm pentru agdtarea produsului)




10 In cazul in care totul a decurs bine,
conectati conducta si cablul. (Consultati
manualul de instalare)

7 Fixati produsul cu orificiile pe suruburile
superioare, apoi indepartati harta.
(Pericol de cadere)e cadere)

* Aceasta functie poate fi modificata in
functie de anumite modele.

Orificiu de fixare (Partea din
spate a produsului)

8 Fixati partile inferioare dupd montarea
produsului cu orificiile pe ancorele de
plastic, apoi fixati complet suruburile
superioare.

i?' .

Ancore de plastic

9 Verificati produsul fixat cu o sursa de
lumina.

il

|
Il

®

Conectarea conductei Dimensiune Torsiune
unitéatii interioare concue®
’ mm inch kgfecm Nem
1 Indepértati toate piulitele conice atasate _ "
la conductele unitatii interioare. 0635 | @14 | 180~250 | 17,6~245
« Mai intai, asigurati conducta cu o cheie 2952 | @38 | 340~420 | 333~412
reglabila si apoi slabiti piulita conica cu @12.70 F 12 550~660 | 53.9~64.7
ajutorul unei chei dinamometrice. . -
215,88 @ 5/8 630~820 | 61,7~80,4
NOTA
* Pentru a preveni scurgerile de gaz, aplicati
ulei de refrigerare atat pe suprafata
) interioara, cat si pe cea exterioara a
evazarii.
Strangeti piulit ics dupa i e Cand unitatea interioara (6,6 kW) este
2 Strangeti piulita conicd dupa ce af conectatd la unitatea multifunctionala

introdus conducta cuplata cu piulita
conicd prin centrul conductei unitatii
interioare.

exterioara, utilizati conectorul.

o Dupa fixarea conductei cu ajutorul unei
chei reglabile, strangeti bine piulita
conica cu ajutorul unei chei
dinamometrice.
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; Conectarea busonului d
INSTALAREA UNITATII EXTERIOARE 3 iﬁ;zgﬁztlcgwgbacgomﬁ;tz; c‘)mla sgl:‘r‘;(;g ea busonului de

conicd prin centrul valvei unitatii

Fixarea unitatii exterioare ~ Conectarea conductei ereneer PP . v
ag v gun . e Dupa Tixarea supapel cu ajutorul unel - . v
Fixati ferm unitatea exterioara pentru a Unlta!ﬁll exterioare chei reglabile, strangeti bine piulita furtunul de evacuare dupa ce ati introdus
preveni ciderea si lasarea. n . conica cu ajutorul unei chei busonul de scurgere cu saiba de scurgere
1 Deschideti capacul tubulaturii. dinamometrice. prin orificiul de scurgere de pe partea

. inferioara a unitatii exterioare.
Tip 1 ’

Accesorii

Iy & O

Buson de Capac de Saiba de
scurgere scurgere scurgere

2

o Consultati masuratorile pentru "a" si "b", in
functie de tipul sasiului. (Tipul sasiului este Tip 2
marcat in interiorul casetei de ambalare a

o<h@
Qe
a4h@

unitatii exterioare). .
Numele ¢
sasiului a (mm) b (mm) H H °

UA3 463 256
UL 519 267 .
NOTA
uL2 558 329 PR .. )
o Daca orificiul nu este utilizat, blocati-l cu
UE 546 340 - - capacul de scurgere.
UE1 546 340 2 Indepartati toate piulitele conice atasate Dimensiune Torsiune + Cantitatea si pozifia capacelor de scurgere
la valvele unititii exterioare. ar putea fi diferite in functie de modele.
U24A 586 366 mm inch kgfecm Nem o In zonele cu temperaturi scazute, nu utilizati
U4 620 360 " — furtunul de evacuare de pe unitatea
2635 g 14 180-250 | 17,6-245 exterioara, deoarece apa evacuata din
NOTA @9,52 @3/8 340~420 | 33,3~41,2 furtunul de scurgere poate ingheta, ceea ce
poate cauza defectiuni prin deteriorarea
 Dacé instalati unitatea exterioard pe un ©12,70 [ @1/2 | 550~660 | 53,9~64,7 schimbatorului de caldura.
perete, tavan sau acoperis, asigurati-va ca 215,88 358 630~820 | 61,7804
este montat pe un cadru adecvat.

¢ Dacé unitatea exterioara vibreaza excesiv, NOTA
fixati-o folosind cauciuc antivibrational intre ) ) o
picioarele unitatii si cadrul de montare.  Pentru a preveni scurgerile de gaz, aplicati

ulei de refrigerare atat pe suprafata
interioara, cat si pe cea exterioara a
evazarii.

o Atunci cand unitatea interioara (5,0 / 6,6
kW) este conectata la unitatea
multifunctionald, utilizati conectorul.

16 RO



®

CONECTAREA CABLULUI DE ALIMENTARE

* Toate cablurile de alimentare/comunicare
trebuie s indeplineasca normele locale si
nationale.

« Specificatiile cablului pentru utilizare
externa nu trebuie s3 fie inferioare cablului
flexibil invelit in policloropren.

o Cablul de impamantare trebuie sa fie mai
lung decét cablurile normale.

Cablu de alimentare

455
J o1 10£3
\ —E:
2 ./ —
Moy —— TE 1023
Unitate: mm Lﬂ,
Zona Capacitate (kW)
transversala
nominaly | 29/35| 50 6.6
(minima) 1,0 mmz | 1,5 mm? | 2,5 mm?

Cablu de conectare

45%5 1053
/ e -
2 -
1
I
Gl
”é = .10
Unitate: mm 655
Zoni Capacitate (kW)
transversala 16/121125/35
nominala /4215,0/6,6
(minima) 10 mm?
NOTA

o Cablul furnizat de LG poate fi diferit fata de
datele de mai sus. Va rugam s& modificati
cablul pentru a se potrivi cu datele de mai
sus.

¢ Unele modele nu sunt furnizate cu cabluri.

intrerupétor de circuit

Intre sursa de alimentare si aparat trebuie s&
instalati un intrerupator de circuit autorizat.
Dispozitivul de intrerupere trebuie sa fie
echipat corespunzator pentru blocarea tuturor
surselor de alimentare.
Sursa de alimentare principala
—_—

@— Intrerupator
de circuit

Aparat de
aer conditionat

Capacitate (kW)
intrerupétor
de circuit 25135 5,0 6,6
15A 20A 25 A
NOTA

o Verificati daca sarcina curentd a cablajului
selectat depaseste sarcina nominala a
intrerupatorului de circuit recomandat.

Conectarea firelor

o Distanta dintre fire trebuie sa fie mai mare
de 5 mm.

¢ Conectati firele dupa introducerea
terminalului circular.
Terminalului circular

e

Fir

A\ ATENTIE

o Instalati un circuit de alimentare
independent proiectat special pentru aparat,
fara exceptii. Consultati diagrama de
circuite afisata pe partea interioara a
carcasei pentru a afla locul de conectare a
cablului.

Sistemele de prindere cu suruburi din
caseta de control a aparatului se pot slabi
n timpul transportului si utilizarii aparatului.
Verificati ca toate conexiunile aparatului s&
fie fixate intotdeauna in mod sigur. (In cazul
n care acestea sunt slabite, atat firele cat
si terminalul pot fi deteriorate.)

NOTA

o Diagramele de circuit pot fi modificate de
catre producator fara notificare.

Unitate de interior

41 Dupa ce slabiti surubul care tine capacul
in pozitie.

Tl

H\HHL

—

Cablu de conectare

2 Deschideti cablul de prindere.

3 Dupé cuplarea ambelor cabluri si a
cablului de impamantare la blocul de
borne, fixati-le bine prin strangerea
suruburilor.

4 Inchideti din nou cablul de prindere si
fixati-l cu un surub.

A\ ATENTIE

« Suruburile slabite pot cauza scurtcircuite,
accidentari sau deces.

NOTA

o Caracteristica poate fi diferitd, in functie de
tipul de model.
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Unitate de exterior

41 Dechideti capacul tubulaturii (Tipul 1) or
the capacul de comanda (Tipul 2).

Tip 1

=z
=0

Tip 2

/

{
2

2 Deschideti cablul de prindere.

Dupa cuplarea ambelor cabluri si a
cablului de impamantare la blocul de
borne, fixati-le bine prin strangerea
suruburilor.

o Culoarea firului pentru unitatea de
exterior si numarul terminalului trebuie
sa fie identice cu cele ale unitatii de
interior.

18 RO

Tip 1

Cablu de alimentare Cablu de conectare

Tip 2

Cablu de alimentare Cablu de conectare

Tip 3

?Iela

I

Cablu de alimentare Cablu de conectare

4 Tnchideti din nou cablul de prindere si
fixati-l cu un surub.

5 Dupa inchiderea capacului tubulaturii sau
a capacului de comandd, asigurati-le cu

surub.

infasurarea racordului la
conducte cu izolatie
Infasurati zona de conectare a conductei cu
izolator si fixati-o cu banda de vinil.

« Infasurati conductele cu izolator pentru a
preveni aparitia de goluri intre ele.
o Faceti ca linia de taiere a izolatorului s& se
infasoare pe conducta in directia in sus.
Linia de taiere

_/-

O1
&

0
NOTA

o Pentru tubulatura din stanga, legati furtunul
conductei si furtunul de scurgere impreuna
prin infasurarea cu banda panzata peste
intervalul in care acestea se incadreaza in
sectiunea carcasei tubulaturii din spate.

— Infasurati tubulatura unitétii interioare care
este vizibila din exterior cu banda de vinil.

~—Banda panzata

@

FINALIZAREA IN LARII

infasurarea conductei, a
furtunului de evacuare si a
cablului de alimentare

Daca unitatea exterioara este amplasata
sub unitatea interioara

1 Legati partial liniile de suprapunere ale
conductei, furtunul de scurgere si cablul
de alimentare utilizand banda ingusta de
vinil.

2 Utilizati banda lata de vinil pentru a lega
complet toate liniile (conductd, furtun de
scurgere si cablu de alimentare).

o Incepeti infasurarea de jos in sus.

3 Fixati cablul de alimentare.

o Acest lucru poate impiedica intrarea
componentelor electrice Tn contact cu

apa.
o

4 Tnchideti capacul tubulaturii.



Daca unitatea exterioara este amplasata

mai sus de unitatea interioara

1 Legati partial liniile de suprapunere ale
conductei, si cablul de alimentare
utilizand banda ingusta de vinil.

2 Utilizati bandé lata de vinil pentru a lega
complet toate liniile (conducta, si cablu de
alimentare).

o Incepeti infasurarea de jos in sus.

a
=4

3 Fixati si conducta si cablul de alimentare.

o Acest lucru poate Tmpiedica
componentele interioare si electrice s&
intre in contact cu apa.

4 nchideti capacul tubulaturii.

NOTA

o Aplicati materialul de etansare in jurul
conductei care trece prin orificiul din perete.
Acest material de etansare poate impiedica
contaminarea aerului interior cu aer exterior
si substante straine.

Ansamblu frontal al
panoului

1

Tn primul rand, verificati cu atentie
ansamblul carcasei laterale si montati
cablul de alimentare in orificiu inferior din
partea stanga laterald a carcasei.

HHHHHHHHM

Asamblati cablul de conexiune cu
telecomanda, fixati partea superioara a
partii frontale a panoului si potriviti partea
inferioara a partii frontale a panoului.

Mufa parte
frontala panou

Fixati cu suruburi partea frontala a
panoului si asezati partea frontala a
panoului cu carligele n orificii.

Verificarea drenajului

41 Turnati un pahar de apa in evaporator.

2 Se toarna o ceasca de apa in partea din

spate a vaporizatorului.

2 \Verificati starea drenajului.

 Verificati daca exista o scurgere din
imbinarea furtunului de evacuare sau
din imbinarea furtunului extins.

« Verificati ca apa curge prin furtunul de
evacuare.

NOTA

* Daca nu exista scurgeri, dar apa nu
curge, turnati din nou o cantitate
adecvata de apa.

3 Introduceti din nou filtrul.

Exemplu de instalare corecta a furtunului
de evacuare

T

Exemplu de instalare incorecta a
furtunului de evacuare

(&

50 mm|

NOTA

e Daca furtunul de evacuare nu este instalat
corect, apa se poate scurge in interior.

— Daca furtunul de evacuare este instalat
intr-o pozitie mai inaltd decat unitatea
interioara

— Daca furtunul de evacuare este incalcit
sau rasucit

— Dacé capétul furtunului de scurgere este
fnmuiat in apa

— Dacé distanta dintre capatul furtunului de
evacuare si partea inferioara este mai
mica de 50 mm
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VERIFICAREA DUPA INSTALARE

Vid
Aerul sau vaporii reziduali din sistemul
frigorific pot reduce performantele aparatului.
Pentru a spori performantele de racire si
ncalzire, scoateti aerul sau vaporii rdmasi in
sistemul de refrigerare folosind pompa de vid.
o Efectuati vidarea prin supapa de service
pentru gaz (conducta mai mare).

1 [Idepartati capacele valvei de service
pentru gaz (1), valvei de service pentru
lichid (2), si supapelor de baza (3) din
unitatea exterioara.

&)

@) %::@ )

@)

2 Conectati furtunul de joasa presiune al
manometrului la supapa de baza a
supapei de service pentru gaz.

20 RO

3 Conectati furtunul de incércare al
manometrului la pompa de vid.

4 Deschideti supapa de joasa presiune a
manometrului si actionati pompa de vid.
o Operati aspirarea pana cand
manometrul este la -30 inHg (-76
cmHg).

o Timpul de vidare poate fi diferit in
functie de lungimea conductei.

Daca conducta este | Daca conducta este
mai scurtd de 10 m mai lunga de 10 m
(33 ft) (33 ft)

Mai mult de 10 minute | Mai mult de 15 minute

NOTA

o Asigurati-va ca verificati de scurgeri de
gaze, cu exceptia cazului in care vidarea
dureaza mult timp.

®

5 Dupa finalizarea operatiunii de vidare,
nchideti supapa de joasa presiune a
manometrului.

6 Deschideti complet supapa de service
pentru gaz si supapa de service pentru
lichid din unitatea exterioara.

* Rotiti supapele in sensul invers acelor
de ceasornic folosind o cheie
hexagonala.

Verificare pentru scurgeri
de gaze

Scurgerile de gaze pot deteriora

performantele aparatului. Verificati scurgerile

de gaze prin aplicarea de apa cu sapun pe

conducta unitatii exterioare conectata la

fmbinarea conductei unitatii interioare.

o Daca existd scurgeri de gaze, se vor
produce bule.

o In caz de aparitie a bulelor, verificati cauza
scurgerilor de gaze.

NOTA

» Detectoarele electronice de scurgeri vor fi
utilizate pentru a detecta agentii frigorifici
inflamabili, dar sensibilitatea poate sa nu fie
adecvata sau poate necesita recalibrare.
(Echipamentul de detectie trebuie calibrat
intr-o zona fara refrigeranti.)

Dispozitivele de detectare a scurgerilor se
fixeaza la un procent din limita inferioara a
limitei inflamabile a agentului frigorific si se
calibreaza la agentul frigorific utilizat si se
confirma procentajul corespunzator de gaze
(maximum 25 %).

Solutiile de detectare a scurgerilor sunt
adecvate pentru utilizarea cu majoritatea
agentilor frigorifici, dar utilizarea
detergentilor care contin clor trebuie evitata
deoarece clorul poate reactiona cu agentul
frigorific si poate coroda conducta de cupru.
Daca se suspecteaza o scurgere, toate
flacarile deschise trebuie indepartate /
stinse.

Daca se gaseste o scurgere de agent
frigorific care necesité brazare, tot agentul
frigorific trebuie recuperat din sistem sau
izolat (prin intermediul unor supape de
nchidere) intr-o parte a sistemului aflat la
distanta de scurgere.

Azotul fara oxigen (OFN) trebuie purjat prin
sistem atat inainte, cat si in timpul
procesului de brazare.



Testare

Apasati pe butonul ON/OFF pentru 3 pana la
5 secunde pentru a desfasura testul.

ON/OFF

NOTA

o Asigurati-va ca tevile si cablul de alimentare
sunt conectate corespunzator.

o Pentru functionarea aparatului, verificati
daca atat supapa de service pentru gaz,
cat si supapa de service pentru lichid a
unitatii exterioare sunt deschise complet.

o Functia si pozitia butonului pot fi diferite Tn
functie de modele.

Verificarea performantei

Dupa ce ati folosit aparatul timp de 15-20 de
minute, verificati lista de mai jos;

1 \Verificati presiunea supapei de service

pentru gaz.
Temperatura Presiunea supapei
exterioara de service (Gaz)
20 °C (68 °F)~ 8,4~9,5 kgflem? G
35°C (95 °F) (120~135 psi)

35 °C (95 °F)~
40 °C (104 °F)

9,5~10,5 kgflcm? G
(135~150 psi)

40 °C (104 °F)~
45 °C (113 °F)

10,5~11,6 kgflcm? G
(150~165 psi)

45°C (113 °F)~
48 °C (118 °F)

11,6~12,3 kgflem? G
(165~175 psi)

NOTA

o Daca presiunea reala este mai mare decat
cea indicata, sistemul de agent frigorific
este cel mai probabil supraincércat si ar
trebui eliminatd incarcatura. Daca
presiunea reala este mai mica decéat cea
indicata, sistemul de agent frigorific este cel
mai probabil incarcat si trebuie adaugata
ncarcatura.

2 Masurati temperatura de admisie si de

evacuare a unitatii interioare.

¢ O diferenta de opt grade Celsius intre
admisie si evacuare indica faptul ca
performanta de racire este normala.

3 Separati furtunul de joasa presiune al
manometrului de unitatea exterioara.

4 Inchideti capacul ventilului de baza al
supapei de serviciu pentru gaz.

o Strangeti bine capacul ventilului de
baza cu o cheie reglabila.

®

SETAREA MODULUI

Setarea modului de racire /
incalzire numai

1 Alimentati aparatul cu energie.
2 Resetati aparatul.
[Metoda 1]
o Apdsati pe (A) butonul si Reset butonul
de indata.
[Metoda 2]
o Introduceti o baterie apasand (A)
buton.
OO £
o
3 Setarea numarului de cod, apoi apasati
butonul (¢).
Mod Numar de cod
Racire 45
Tncalzire 47

¢ Puteti seta codul apasand pe butonul
Temp.
— 10 cifre
TEwe
— 1 cifra

 Verificati daca buzzer-ul emite un
semnal sonor.

4 Taiati alimentarea aparatului.

5 Intoarceti alimentarea la aparat dupa 30
de secunde.

Anularea modului racire /
incélzire numai
Urmati aceeasi procedura ca si "Setarea

modului de récire / incalzire numai". Va
rugam s& setati numarul de cod.

Mod Numar de cod
Racire 46
Incalzire 48
NOTA

o Odaté ce modul Numai racire este setat,
Incélzire, Comutare automata nu se pot
utiliza.

Qdata ce modul Numai incalzire este setat,
nu se pot utiliza functile R&cire,
Dezumidificare, Comutare automata.
Odata ce functia este anulata, aceasta va
reveni la starea normala.

Codul nu poate fi setat in timp ce aparatul
functioneaza. Puteti seta codul cand
aparatul este oprit.

Daca codul nu este setat in timp ce
aparatul este oprit, functia nu va functiona.
Tn modul Numai incélzire daca aparatul se
opreste in timp ce telecomanda wireless
este setata la alt mod decat Incélzire /
Ventilator, produsul nu va mai porni. Opriti
produsul dupa ce telecomanda wireless
este setatd la modul Incalzire / Ventilator si
apoi reporniti.
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iINCARCAREA C

Dacé cantitatea de agent frigorific este
scazuta, aparatul ar avea o performanta
scazutd. Incarcati agentul frigorific pentru o
functionare corespunzétoare.

o Consultati eticheta atasata de partea
laterala a aparatului pentru a confirma tipul
si cantitatea agentului frigorific.

o Incarcati agentul frigorific prin supapa de
service pentru gaz (conducta mai mare).

o Furtunele sau liniile trebuie sa fie cat mai
scurte posibil pentru a minimiza cantitatea
de agent frigorific continut in acestea.

1 Conectati furtunul de joasa presiune al
manometrului la supapa de baza a
supapei de service pentru gaz.

2 Deschideti atat supapa de service pentru
gaz, cat si supapa de service pentru
lichid a unitatii exterioare.
¢ Rotiti supapele in sensul invers acelor

de ceasornic folosind o cheie
hexagonala.

3 Conectati furtunul de incarcare al
manometrului la cilindrul frigorific.
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GENT FRIGORIFIC

Incarcati utilizand cilindrul frigorific cu un

sifon

e Acest lucru este de obicei aplicat la R32.
Incarcati agentul frigorific (faza gazoasa)
prin ridicarea cilindrului frigorific.

4 Incarcati agentul frigorific prin reglarea
supapei de joasa presiune a
manometrului.

o Consultati "Cantitatea recomandata de
ncarcare a agentului frigorific".

5 Dupa incarcarea agentului frigorific,
nchideti supapa de joasa presiune a

manometrului si separati furtunul de joasa

presiune conectat de unitatea exterioara.

NOTA

e Asigurati-va ca nu se produce
contaminarea diferitilor agenti frigorifici
atunci cand se utilizeaza echipamente de
ncarcare.

Trebuie sa se acorde o atentie deosebita
supraincarcarii sistemului de refrigerare.
Tnainte de reincircarea sistemului, acesta
trebuie sa fie testat sub presiune cu azot
fara oxigen (OFN). Sistemul trebuie sa fie
testat pentru scurgeri la finalizarea
incarcarii, dar inainte de punerea in
functiune. Trebuie sa se efectueze un test
de scurger pentru urmarirea inainte de a
parasi locatia.

Manipularea agentului frigorific trebuie sa
respecte reglementarile nationale.

Cantitatea recomandata de incarcare a agentului frigorific

Cantitatea de agent frigorific suplimentar poate fi diferitd in functie de capacitatea aparatului sau
qe lungimea conductei. Incarcati cantitatea adecvata de agent frigorific pe baza referintei de mai
jos.

Dimensiune conducta
Capacitate o
Model (kW) Gaz Lichid
mm inch mm inch
25/35 @ 9,52 @318 @6,35 @ 1/4
Monosplit 50 @ 12,70 @12 6,35 @ 1/4
6,6 @ 15,88 @ 5/8 @6,35 @ 1/4
Model cu o singura ramificatie
Cantitate de
agent
Lungime @ @ frigorific | Cantitatea de agent
Capacitate [ g "0 q | Maxima Minima Maxima pentru frigorific
(kW) (m) Lungime | Lungime | Elevatie lungimea suplimentar
(m) (m) (m) maxima a (g/m)
conductelor
(k)

25/35 75 20 3 10 1,05 20
50 75 20 3 10 1,25 20
6,6 75 30 3 15 1,55 20

Unitate de interior Unitate de exterior
®

Unitate de interior

NOTA Unitate de exterior

» Cantitatea de agent frigorific incarcat se bazeaza pe lungimea standard a conductei. Daca
conducta instalata este mai lunga decat lungimea standard, trebuie adaugat agent frigorific
suplimentar.

 Fiabilitatea nu poate fi garantata daca conducta este mai lunga decat lungimea maxima.

o Poate provoca probleme de fiabilitate, performanta, zgomot si vibratii, daca nu sunt indeplinite
limitérile de conducte. Asigurati-va ca exista o lungime minima a conductei, facand bucle, daca
este necesar, daca unitatea interioara si unitatea exterioara sunt prea aproape.



POMPARE

In cazul relocarii aparatului si reparatiei 5 Tnchideti supapa de service pentru gaz in
instalatiei frigorifice, operati procesul de Unitatea exterioara la o presiune de 0,5
pompare care aduce agentul frigorific din kgflcm? (14,2 1a 7,1 psi) !
unitatea interioara si 1l conduce la unitatea ! ! :

exterioara pentru a evita pierderea agentului
frigorific.
o Operati procesul de pompare fn modul de

« Rotiti supapa in sensul acelor de
ceasornic utilizand o cheie hexagonala.

racire. 6 Opriti aparatul.
1 Tndepértati capacele valvei de service NOTA
pentru gaz, valvei de service pentru o Nu operati aparatul mult timp. Poate
lichid, si supapelor de baza din unitatea cauza deteriorarea compresorului.
exterioara.
7 Separati furtunul de joasa presiune al
2 Conectati furtunul de joasa presiune al manometrului si conductele conectate la
manometrului la supapa de bazi a unitatea exterioara.
supapei de service pentru gaz. o Folositi o cheie dinamometrica si o
cheie reglabila.

8 Inchideti capacele de la supapa de
service pentru gaz, supapa de service
pentru lichid si supapele de baza.

o Strangeti toate capacele utilizand o
cheie reglabila si o cheie
dinamometrica.

NOTA

3 Operati aparatul in modul de racire.  Blocati supapa exterioara prin insurubarea

o Operati aparatul mai mult de 10 minute
dupa ce verificati daca compresorul
unitatii exterioare functioneaza corect.

4 Inchideti supapa de service pentru lichid

din unitatea exterioara.

 Rotiti supapa in sensul acelor de
ceasornic utilizand o cheie hexagonala.

unei piulite conice prin conductd dupa
sudarea capatului conductei separate.
Acest lucru poate proteja aparatul de aer,
vapori si substante straine.

A\ AVERTISMENT

Utilizarea aparatului in timp ce acesta este
deconectat de la conducta poate cauza
explozii si daune. Folositi aparatul dupa
conectarea acestuia la conducta, dupa
relocarea acestuia si dupa repararea
circuitului de agent frigorific.
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